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Kapitel 1
Almindelige bestemmelser

§ 1. Bestemmelserne i Cape Town-konventionen, jf. bilag 1 til denne lov,
og den til konventionen knyttede flymaterielprotokol, jf. bilag 2 til denne
lov, geelder med de i stk. 2-4 naevnte undtagelser her i1 landet.

Stk. 2. Protokollens artikel VIII og XXI finder ikke anvendelse.

Stk. 3. Konventionens artikel 13 og 43 finder anvendelse inden for
rammerne af Bruxelles I-forordningen, jf. lov om Bruxelles I-forordningen
m.v.

Stk. 4. Protokollens artikel XI finder anvendelse med den ordlyd, der
fremgdr af bestemmelsens alternativ A. Karenstiden 1 henhold til

bestemmelsen fastsattes til 60 dage.

§ 2. Sikkerhedsrettigheder 1 flygenstande, jf. protokollens artikel I, stk. 2,
litra c, der er stiftet ved retsforfelgning, skal registreres i medfeor af
konventionen og protokollen for at opnd beskyttelse over for aftaler om
flygenstanden og mod retsforfolgning.

§ 3. Fortrinsret for krav pa offentlige afgifter i her i landet registrerede
luftfartejer er gyldig i forhold til tredjemand uden registrering, sidfremt

fortrinsretten folger af dansk ret.
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§ 4. De 1 luftfartsloven omhandlede krav pd bjergelon og pa godtgerelse
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for udgifter til luftfartajets bevaring er sikret ved pant i luftfartejet. Telefax 3393 3510

www_justitsministeriet.dk
jm@jm.dk



Stk. 2. S&dan panteret har fortrin frem for alle andre rettigheder i
luftfartejet. Panteretten bortfalder, safremt den ikke er registreret inden 3
maneder efter kravets opstien.

Stk. 3. Findes der flere rettigheder af den nevnte art, bliver de at
fyldestgore 1 omvendt reekkefolge af de begivenheder, der har affedt dem.

§ 5. Sikkerhedsrettigheder omfattet af denne lov omfatter tillige det i1
flygenstanden anbragte tilbehor.

Stk. 2. Sarskilte rettigheder kan ikke stiftes eller forbeholdes med hensyn
til tilbehor, som omhandlet 1 stk. 1.

Kapitel 2

Anerkendelse og fuldbyrdelse

§ 6. Internationale sikkerhedsrettigheder omfattet af konventionen og
protokollen nyder beskyttelse her i landet i overensstemmelse med
reglerne i konventionen og protokollen.

§ 7. Anmodning 1 medfer af konventionens artikel 8, stk. 2, om
ivaerksattelse af en af de 1 konventionens artikel 8, stk. 1, navnte
foranstaltninger fremsattes, medmindre andet er aftalt, over for
fogedretten pé det sted, der folger af reglerne i retsplejelovens § 487, med
de undtagelser, som folger af retsplejelovens § 247.

Stk. 2. Retsplejelovens § 598, stk. 2, og § 599 finder med de fornedne
tilpasninger tilsvarende anvendelse pd behandling af anmodninger i
medfoer af konventionens artikel 8, stk. 2, jf. stk. 1, litra a.

Stk. 3. Retsplejelovens regler om brugeligt pant finder med de fornedne
tilpasninger tilsvarende anvendelse pa behandling af anmodninger om
udlejning og oppebaring af indtagt eller fortjeneste efter konventionens
artikel 8, stk. 2, jf. stk. 1, litra b og c. Retsplejelovens § 590 og § 591
finder dog ikke anvendelse.

Stk. 4. Retsplejelovens regler om tvangsauktion over lesere finder med de
fornedne tilpasninger tilsvarende anvendelse pa behandling af
anmodninger om salg efter konventionens artikel 8, stk. 2, jf. stk. 1, litra b.

§ 8. Anmodning 1 medfer af konventionens artikel 9, stk. 2, om overforsel
af rettigheder over behaftede formuegenstande til den sikrede kreditor til
fyldestgerelse og anmodning i medfer af konventionens artikel 10, litra b,
om gennemforelse af en af de i artikel 10, litra a, neevnte foranstaltninger

fremsettes, medmindre andet er aftalt, over for fogedretten pé det sted, der
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folger af reglerne i retsplejelovens § 487, med de undtagelser, som folger
af retsplejelovens § 247.

Stk. 2. Kreditaftalelovens §§ 49-51 finder med de fornedne tilpasninger
tilsvarende anvendelse pd behandling af anmodninger 1 medfor af stk. 1, jf.
dog stk. 3.

Stk. 3. Retsplejelovens § 598, stk. 2, og § 599 finder med de fornedne
tilpasninger tilsvarende anvendelse pd behandling af anmodninger i
medfer af stk. 1 indgivet pa grundlag af lejeaftaler.

§ 9. Anmodning om ivaerksattelse af forelobige retsmidler omfattet af
konventionens artikel 13, stk. 1, litra a-c, fremsattes, medmindre andet er
aftalt, over for fogedretten pé det sted, der folger af retsplejelovens § 487.
Stk. 2. Anmodning om iverkseattelse af forelobige retsmidler omfattet af
konventionens artikel 13, stk. 1, litra d, og protokollens artikel X, stk. 3,
fremsettes over for fogedretten pa det sted, hvor genstanden, som
anmodningen vedrerer, befinder sig.

Stk. 3. Retsplejelovens regler om arrest finder med de fornedne
tilpasninger tilsvarende anvendelse pa behandling af anmodninger efter
stk. 1.

Stk. 4. Retsplejelovens regler om brugeligt pant finder med de fornedne
tilpasninger tilsvarende anvendelse pa behandling af anmodninger om
udlejning eller forvaltning og oppebering af indtaegt efter konventionens
artikel 13, stk. 1, litra d. Det er en betingelse for retsmidlets udferelse, at
fordringshaveren stiller sikkerhed.

Stk. 5. Retsplejelovens regler om tvangsauktion over lesere finder med de
fornedne tilpasninger tilsvarende anvendelse pa behandling af
anmodninger om salg og fordeling af salgsprovenuet efter protokollens
artikel X, stk. 3. Det er en betingelse for tvangsauktionens afholdelse, at
fordringshaveren stiller sikkerhed.

§ 10. Anmodning om sletning af et luftfartej fra det danske register over
luftfartejer (nationalitetsregister) i medfer af protokollens artikel IX, stk. 5,
fremseettes over for Trafikstyrelsen.

§ 11. I tilfelde af konkurs eller anden offentlig skiftebehandling skal
skifteretten foranledige meddelelse herom registreret i det internationale
rettighedsregister, nir kurator eller bobestyrer meddeler skifteretten, at
boet omfatter flygenstande, jf. protokollens artikel I, stk. 2, litra c.

Kapitel 3



Tkrafttreedelsesbestemmelser

§ 12. Justitsministeren fastsetter tidspunktet for lovens ikrafttraeden.

Stk. 2. Loven finder ikke anvendelse pa rettigheder, der er opstiet eller
stiftet inden konventionens og protokollens ikrafttreeden for Danmark. For
sadanne rettigheder finder de hidtil geldende regler anvendelse.

§ 13. Loven galder ikke for Faereerne og Grenland.
Stk. 2. Loven kan ved kongelig anordning helt eller delvis sattes i kraft for
Gronland med de @ndringer, som de grenlandske forhold tilsiger.

Kapitel 4

Andringer i anden lovgivning

§ 14. 1T lov om registrering af rettigheder over luftfartejer, jf.
lovbekendtgerelse nr. 1035 af 28. august 2013, foretages folgende

@ndring:

1.1 § 35 indsattes som stk. 2-4:

»Stk. 2. Loven finder ikke anvendelse for sikkerhedsrettigheder 1
flygenstande omfattet af lov om internationale sikkerhedsrettigheder i
flymateriel, jf. dog stk. 3 og 4.

Stk. 3. Loven finder anvendelse for sd vidt angér spergsmal om
prioritetsstillingen mellem ikkeregistrerede internationale
sikkerhedsrettigheder i flygenstande.

Stk. 4. § 24 finder anvendelse for s vidt angar sikkerhedsrettigheder
omfattet af lov om internationale sikkerhedsrettigheder i flymateriel. Dette
gelder dog ikke reservedele i form af flymotorer omfattet af
flymaterielprotokollen, jf. § 1, stk. 1, i lov om internationale
sikkerhedsrettigheder i flymateriel.«

§ 15. I lov nr. 367 af 21. december 1938 om frihed for arrest og forbud
med hensyn til luftfartejer foretages folgende @ndring:

1. Efter § 4 indsettes:
»§ 4 a. Loven finder ikke anvendelse, i det omfang lov om internationale
sikkerhedsrettigheder i flymateriel finder anvendelse.



§ 16. I lov om tinglysning, jf. lovbekendtgerelse nr. 1075 af 30. september
2014, foretages folgende @ndring:

1. 1§ 47 ¢, stk. 4, nr. 6, indsattes efter »lov om registrering af rettigheder
over luftfartejer«: »og flygenstande omfattet af lov om internationale
sikkerhedsrettigheder 1 flymateriel«.

§ 17. I konkursloven, jf. lovbekendtgerelse nr. 11 af 6. januar 2014,
foretages folgende @ndring:

1. 1§ 12 e stk. 1, nr. 1, ®ndres »og luftfartejer« til: », luftfartejer og
flygenstande omfattet af lov om internationale sikkerhedsrettigheder i

flymateriel«.



Bilag 1

[Her indsattes dansk og engelsk udgave af teksten til Cape Town-

konventionen. ]



Bilag 2

[Her indsa®ttes dansk og engelsk udgave af teksten til
flymaterielprotokollen. ]
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1. Indledning

1.1. Forméllet med lovforslaget er at gennemfore UNIDROIT-
konventionen af 16. november 2001 om internationale
sikkerhedsrettigheder 1 mobilt udstyr (herefter Cape Town-konventionen)
og den til konventionen knyttede protokol af samme dato om specifikke
forhold for flyudstyr (herefter flymaterielprotokollen).

Konventionen og protokollen, der tradte i kraft den 1. marts 2006,
etablerer en international ordning for registrering mv. af
sikkerhedsrettigheder 1 luftfartejer og andet flyudstyr med henblik pa at
lette finansieringen af flymateriel.

Finansiering af fly sker som oftest gennem forskellige former for
kreditsalg, og investorer stiller i stigende omfang som betingelse ved
finansieringen, at flyet registreres i1 en stat, der har tiltrddt Cape Town-

konventionen og flymaterielprotokollen.

En dansk tiltredelse af konventionen og protokollen vil i lyset heraf vare
af vaesentlig betydning for, at luftfartsbranchen forsat pa rimelige vilkar
kan nyanskaffe luftfartejer til registrering i Danmark.

Der leegges pa denne baggrund med lovforslaget op til at tilvejebringe det
lovgivningsmassige grundlag for, at Danmark kan tiltrede Cape Town-

konventionen og flymaterielprotokollen.

Lovforslaget indebaerer nermere, at sikkerhedsrettigheder i1 flygenstande,
som er omfattet af konventionens og protokollens anvendelsesomrade
(dvs. flyskrog, helikoptere og flymotorer med en vis minimumskapacitet),
og hvor debitor enten befinder sig i Danmark pa aftaletidspunktet, eller
hvor flyskroget eller helikopteren er nationalitetsregistreret i Danmark, vil
kunne blive registreret i det internationale register og som folge heraf nyde
beskyttelse foran enhver senere registreret sikkerhedsrettighed og enhver

uregistreret rettighed.

En international sikkerhedsrettighed i en flygenstand vil endvidere skulle
anerkendes i Danmark og fuldbyrdes her i landet i overensstemmelse med
konventionens og protokollens regler.



1.2. Med vedtagelsen af dette lovforslag giver Folketinget endvidere i
medfor af grundlovens § 19 sit samtykke til, at regeringen pa Danmarks
vegne ratificerer Cape Town-konventionen og den tilherende
flymaterielprotokol, og at regeringen i1 denne forbindelse afgiver
erklaeringer til en rekke af konventionens og protokollens bestemmelser

som nermere angivet 1 pkt. 5.2 nedenfor.

2. Baggrund og hovedtreek af Cape Town-konventionen og
flymaterielprotokollen

2.1. Pr. december 2014 er der 57 lande, der har tiltradt bdde Cape Town-
konventionen og flymaterielprotokollen, herunder 3 EU-lande (Irland,
Luxembourg og Malta) og Norge.

Yderligere 12 lande har wunderskrevet, men endnu ikke tiltradt
konventionen og protokollen, herunder 4 EU-medlemsstater (Frankrig,
Italien, Storbritannien og Tyskland).

Sverige igangsatte i november 2013 et udvalgsarbejde med henblik pa
stillingtagen til, om Sverige ber tiltrede Cape Town-konventionen og
flymaterielprotokollen. Udvalget afgav betenkning den 11. december
2014, hvori det foreslas, at Sverige tiltreeder konventionen og protokollen.

Endvidere tiltrddte EU som organisation Cape Town-konventionen og
flymaterielprotokollen den 28. april 2009. Konventionen og protokollen
tradte 1 kraft for EU den 1. august 2009. Danmark deltog pd grund af
retsforbeholdet ikke 1 rddsafgerelsen om EU’s tiltredelse af konventionen
og protokollen, og ridsafgerelsen finder heller ikke anvendelse for
Danmark. Der henvises nermere herom til pkt. 10 nedenfor.

2.2. Cape Town-konventionen indeholder i forste rekke regler om stiftelse
og retsvirkninger af internationale sikkerhedsrettigheder
(sikkerhedsstillelsesaftaler, ejendomsforbeholdsaftaler og lejeaftaler) 1
mobilt udstyr. Mobilt udstyr omfatter flymateriel, jernbanemateriel og
rumudstyr.

Cape Town-konventionen indeholder endvidere bestemmelser om
misligholdelsesbefojelser for kreditorerne, om retternes kompetence og om
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser 1 tilknytning til

konventionen. Desuden indeholder konventionen en bestemmelse om
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forelgbige retsmidler, som de kontraherende stater dog kan erklare, at de
helt eller delvist ikke vil anvende.

Cape Town-konventionen kan ferst finde anvendelse pd en bestemt
kategori af mobilt udstyr, nar der i tilknytning til konventionen er vedtaget
en protokol, som supplerer og eventuelt @ndrer konventionens

bestemmelser i relation til den padgaldende kategori af mobilt udstyr.

Der er 1 tilknytning til Cape Town-konventionen vedtaget tre
tillegsprotokoller. En af disse er flymaterielprotokollen, der er udarbejdet i
samarbejde med organisationen for international civil luftfart (ICAO), som
Danmark er medlem af, og som finder anvendelse pa sikkerhedsrettigheder
1 luftfartejer og andet flyudstyr.

Cape Town-konventionen og flymaterielprotokollen udger séledes et
samlet instrument, som indferer internationale rettigheder for kreditorerne.
Investorer, som finansierer flymateriel gennem kreditsalg, far saledes
absolut forrang for deres sikkerhedsrettigheder i de padgaeldende genstande

ved registrering i et internationalt register.

2.3. Konventionen og protokollen findes 1 folgende officielle
sprogudgaver, som alle har samme gyldighed: Arabisk, engelsk, fransk,
kinesisk, russisk og spansk. Dansk er saledes ikke et officielt

konventionssprog.

I bilagene til lovforslaget er optrykt den engelske udgave af konventionen

og protokollen samt en dansk oversattelse heraf.
3. Geeldende ret

3.1. De danske regler om registrering af rettigheder over luftfartejer findes
1 lov om registrering af rettigheder over luftfartejer, jf. lovbekendtgerelse
nr. 1035 af 28. august 2013. I medfer af loven er der udstedt
bekendtgerelse nr. 274 af 28. august 1964 om registrering af rettigheder
over luftfartgjer, som er @&ndret ved bekendtgerelse nr. 563 af 6. august
1990.

Loven og bekendtgerelsen, der henherer under Transportministeriet og

administreres af Trafikstyrelsen, bygger pa Geneve-konventionen af 19.
juni 1948 om international anerkendelse af rettigheder over luftfartojer,
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som blev undertegnet af Danmark den 4. januar 1949 og ratificeret af
Danmark ved kongelig resolution af 24. november 1962.

Geneve-konventionen, der tradte i kraft for Danmark den 18. april 1963,
fastlegger, under hvilke betingelser og 1 hvilken udstraekning en stat skal
anerkende rettigheder over udenlandske luftfartejer.

3.2. Lov om registrering af rettigheder over luftfartejer regulerer for det
forste registrering af rettigheder over danske luftfartejer (lovens kapitel 1).

Rettigheder over danske luftfartejer skal registreres 1 rettighedsregisteret,
der fores af Trafikstyrelsen, for at opnd beskyttelse over for aftaler om
luftfartojet og mod retsforfelgning, jf. lovens § 1. Registrering 1
rettighedsregisteret er sdledes en offentlig registrering, som 1 vidt omfang
svarer til tinglysning af rettigheder over fast ejendom.

Det er en forudsetning for registrering i rettighedsregisteret, at luftfartojet
er registreret 1 det danske register over luftfartojer (nationalitetsregisteret).

I § 2 1lov om registrering af rettigheder over luftfartgjer oplistes de
aftalebestemte rettighedstyper, der kan registreres 1 rettighedsregisteret.
For at kunne registreres skal et privat dokument séledes efter sit indhold ga
ud pa at fastsld, stifte, forandre eller opheve en ejendomsret (enten
betinget eller ubetinget), en lejerettighed indremmet for mindst seks
mdneder, eller en panterettighed, der i henhold til aftale tjener til sikkerhed
for en gzldsforpligtelse fastsat til en bestemt sum eller med et vist
maksimum. De registrerbare rettighedstyper svarer i vidt omfang til de 1
Geneve-konventionens artikel I, stk. 1, oplistede. Herudover kan
rettigheder, der er stiftet ved retsforfelgning, som f.eks. udleg, registreres 1
rettighedsregistret.

Registreringen har som udgangspunkt retsvirkning fra den dag, hvor
dokumentet anmeldes til registrering, jf. § 20, stk. 1. Hvis et luftfartojs
nationalitet overfores fra en anden Geneve-konventionsstat til det danske
nationalitetsregister, bevarer de i udlandet registrerede rettigheder deres
hidtidige prioritetsstilling, jf. § 20, stk. 2. Disse rettigheder skal registreres
1 det danske rettighedsregister samtidigt med, at adkomsten til luftfartejet
registreres.

Et registreret dokument er beskyttet mod indsigelser i1 forhold til
godtroende aftaleerhververe, jf. § 21, 1. pkt. Sékaldt sterke indsigelser
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(forfalskning, udstedelse fremkaldt ved vold eller trusler herom, og
umyndighed) bevares dog over for godtroende erhververe, jf. § 21, 2. pkt.

Hvis en rettighed over et luftfartej er registreret, omfatter rettigheden ogsa
tilbehor, som er anbragt i luftfartejet, f.eks. motorer, propeller og
instrumenter, samt sadant tilbeheor, der midlertidigt er adskilt fra
luftfartgjet, jf. § 22, stk. 1. Dog antages det, at rettigheden ikke vil omfatte
tilbehor, som midlertidigt er indsat i luftfartejet, f.eks. en erstatningsmotor,
der indsettes, mens den saedvanlige motor er til reparation, jf. side 18-19 i
betenkning nr. 180 fra 1957 angaende en lovgivning om registrering af
rettigheder over luftfartgjer. Der kan ikke stiftes sarskilte rettigheder 1 det
1§ 22, stk. 1, nevnte tilbeheor.

For sd vidt angdr spergsmdl om retsvern og prioritetsstilling af
registrerede rettigheder over luftfartgjer finder reglerne om pant i fast
ejendom anvendelse med de lempelser, der folger af rettighedernes saerlige
natur, jf. § 25.

3.3. Lov om registrering af rettigheder over luftfartejer regulerer for det
andet, hvordan rettigheder over luftfartgjer, der er indregistreret i en anden
Geneve-konventionsstat, nyder beskyttelse 1 Danmark (lovens kapitel 2).

Det folger af lovens § 27, at rettigheden for at nyde beskyttelse i Danmark
skal vere stiftet i overensstemmelse med reglerne i nationalitetsstaten,
samt at rettigheden skal veare lovligt optaget i et rettighedsregister i en
Geneve-konventionsstat. Endvidere oplistes de rettighedstyper, der 1 disse
situationer nyder beskyttelse 1 Danmark, svarende til de i Geneve-
konventionens artikel I, stk. 1, oplistede.

Beskyttelsens indhold afgeres i1 overensstemmelse med de herom
galdende regler i den stat, hvor retten er registreret, jf. § 27, stk. 2.

3.4. For sé vidt angér luftfartejer, der er hjemmehorende i en stat, som ikke
har tiltrddt Geneve-konventionen, finder dansk rets almindelige

internationalprivatretlige regler anvendelse.

3.5. For registrering 1 det danske register over rettigheder over luftfartgjer
betales et gebyr pa 4.700 kr., jf. § 2 1 bekendtgerelse nr. 1319 af 11.
december 2014 om gebyr for registrering af rettigheder over luftfartgjer
mv. Gebyret betales for ethvert dokument, som anmeldes til registrering,
jf. bekendtgerelsens § 3.
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I forbindelse med registrering af panterettigheder, bortset fra retspant, skal
der desuden betales en afgift til staten, jf. § 1, nr. 8, i
tinglysningsafgiftsloven. Afgiften udger 1 promille af det pantsikrede
beleb. For luftfartejer, der vejer under 5.700 kg. eller er registreret til hojst
10 passagerer, udger afgiften dog 1,5 procent af det pantsikrede belab.

Hvis der registreres andringer til et pant, hvorved der inddrages yderligere
eller andre luftfartejer under pantet, skal der ikke svares afgift ved
registreringen af @ndringen, jf. tinglysningsafgiftslovens § 14, stk. 2, 1.
pkt. Dog skal der svares afgift, hvis der samtidig sker debitorskifte, jf.
tinglysningsafgiftslovens § 14, stk. 2, 4. pkt.

Registrering af retspant og andre rettigheder end panterettigheder 1
rettighedsregisteret er fritaget for tinglysningsafgift.

3.6. Tvangsfuldbyrdelse 1 forhold til luftfartejer er omfattet af de
almindelige regler om tvangsfuldbyrdelse i retsplejeloven.

Retsplejeloven indeholder dog pa enkelte punkter specifikke regler for
tvangsfuldbyrdelse 1 forhold til luftfartejer.

For sa vidt angér udleg i luftfartejer folger det af retsplejelovens § 510,
stk. 1, at serskilt udleg i tilbehor anbragt i bl.a. luftfartejer, som omfattes
af § 22 1 lov om registrering af rettigheder over luftfartejer, kun kan

foretages med samtykke fra skyldneren og andre rettighedshavere.

Det folger endvidere af retsplejelovens § 518, stk. 3, at bestemmelsen 1 §
518, stk. 2, finder tilsvarende anvendelse, hvor der i forbindelse med
udleg i bl.a. luftfartej foretages udleeg i1 det i § 22 eller § 24 i lov om
registrering af rettigheder over luftfartgjer nevnte tilbehor og reservedele.
Det fremgér bl.a. af § 518, stk. 2, at udleg i fast ejendom, medmindre
andet fremgir af fogedrettens optegnelser, tillige omfatter tilbeher i
ejendommen, og at udlegget 1 sa fald omfatter aktiver af denne
beskaffenhed, som senere tilfores ejendommen.

Retsplejelovens § 510, stk. 1, og § 518, stk. 3, finder ikke anvendelse pa

flygenstande, herunder flymotorer, der ikke er omfattet af lov om
registrering af rettigheder over luftfartojer.
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For sa vidt angar tvangsauktion over luftfartgjer indeholder retsplejelovens
§ 544, stk. 2, narmere regler for bekendtgerelse af sadanne
tvangsauktioner, herunder om frister for bekendtgerelsen.

Endvidere galder det, at der som udgangspunkt kun kan ske auktionssalg
af et luftfartej, hvis alle de forud for rekvirenten prioriterede panthaveres
krav dekkes gennem auktionssummen, jf. retsplejelovens § 551, stk. 3.
Dog kan der ske auktionssalg, selv om auktionssummen er utilstreekkelig
til at dekke alle forud prioriterede rettigheder, hvis der er foretaget udlaeg
til fordel for et erstatningskrav vedrerende person- eller tingsskade
fordrsaget af luftfartojet i Danmark, jf. retsplejelovens § 551, stk. 4.

Retsplejelovens § 551, stk. 6, omhandler tilfeelde, hvor der foretages
tvangsauktion péd grundlag af et udlaeg 1 et pantsat reservedelslager, jf. § 24
i lov om registrering af rettigheder over luftfartejer, og hvor rekvirenten
ikke har sikkerhed i reservedelslageret. I denne situation kan auktionssalg
kun finde sted, hvis der opnds bud pd mindst 2/3 af lagerets vardi, og det
belab, der tilfalder foranstaende rettighedshavere, kan endvidere nedsettes
til samlet set 2/3 af auktionssummen til fordel for dekning af rekvirentens
krav. Bestemmelsen folger af Geneve-konventionens artikel X, stk. 3.

Retsplejelovens § 586, stk. 3, vedrerer fristen for kare, der gér ud pa
ophavelse af auktion over et luftfartej, der er registreret i en Geneve-
konventionsstat.

3.7. Konkursboer og virksomheder under rekonstruktion, som omfatter

luftfartejer mv., behandles efter konkurslovens almindelige regler.

Det folger af konkurslovens § 3, at en begering om
rekonstruktionsbehandling eller konkursbehandling som udgangspunkt
indgives til skifteretten pa det sted, hvorfra skyldnerens erhvervsmessige
virksomhed udeves. Séfremt skyldneren ikke udever erhvervsmassig
virksomhed 1 Danmark, indgives begaringen til skifteretten i1 den
retskreds, hvor skyldneren har sit hjemting.

For sa vidt angédr konkursretlig behandling af luftfartejer mv., kan sarligt
fremhaeves konkurslovens kapitel 9 om fyldestgerelse af sarlige
rettigheder, herunder separatistrettigheder. Seerlige rettigheder omfatter
bl.a. sikkerhedsrettigheder i flygenstande.
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Det folger af konkurslovens § 82, at hvad der tilherer tredjemand eller af
andre grunde ikke kan inddrages i konkursmassen, udleveres til den
berettigede. I sddanne tilfelde skal tredjemand dog skadeslosholde boet for
krav, som boet matte have 1 den udleverede genstand i form af
tilbageholdsret eller anden sikkerhedsret. Kraever f.eks. en kreditor det
solgte udleveret 1 kraft af et ejendomsforbehold, skal der ske en opgerelse,
og har boet herefter krav pé tilbagebetaling af udbetaling eller afdrag, er
det ikke pligtig at udlevere tingen, medmindre sa@lgeren samtidig udbetaler
boet det beleb, det har krav p4, jf. kreditaftalelovens § 50, jf. § 40.

Hvis tredjemands ret til genstanden er tilstraekkelig klar, kan kurator straks
udlevere genstanden, ogsa uden anmeldelse 1 boet. Er kravet imidlertid
tvivlsomt, henskydes det til formel provelse, jf. konkurslovens §§ 131 og
133.

Det folger af konkurslovens § 85, stk. 1, at der under konkursbehandlingen
alene kan foretages tvangsauktion over skyldnerens aktiver, hvis dette sker
efter boets begaring eller med boets samtykke. Sifremt boet ikke inden
seks méneder efter konkursdekretets afsigelse har begeret tvangsauktion,
kan enhver panthaver, hvis fordring er forfalden, imidlertid forlange, at
boet uden ophold gennemforer tvangsauktion, jf. konkurslovens § 86.

Tvangsauktion i forbindelse med konkursbehandling foregir efter
retsplejelovens regler herom, jf. konkurslovens § 89, 1. pkt. Hvor det af
disse regler fremgér, at auktionssummen skal indbetales til fogedretten,
sker indbetaling dog til boet, jf. lovens § 89, 2. pkt.

Reglerne 1 konkurslovens §§ 85-89 finder tilsvarende anvendelse pa
udleg, som ikke bortfalder 1 medfer af lovens § 71 (om udleg, som er
foretaget hos skyldneren inden for en nermere angiven periode for
fristdagen), jf. lovens § 90, stk. 1.

Det folger af § 11, stk. 1, 2. pkt., 1 lov om registrering af rettigheder over
luftfartejer, at skifteretten skal foranledige, at konkursbehandlingen
noteres 1 rettighedsregistret, nar skifteretten tager et bo, som omfatter et 1
nationalitetsregistret indfert luftfartej, under konkursbehandling.

Under en rekonstruktionsbehandling kan en panthaver som hovedregel
ikke soge fyldestgerelse i pantet, medmindre der foreligger samtykke fra
rekonstrukteren (og skyldneren), jf. konkurslovens §§ 12 c-12 f. Af
konkurslovens § 12 c, stk. 5, folger det imidlertid bl.a., at skyldneren efter
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anmodning fra panthaver skal betale de labende ydelser, der vedrerer tiden
efter rekonstruktionsbehandlingens indledning, pad uomstedelige
pantefordringer, som ikke er sikret ved handpant eller anden tilsvarende
sikkerhedsret eller ved virksomhedspant 1 fordringer. Betaler skyldneren
ikke  rettidigt en ydelse, kan panthaveren pa trods af
fyldestgarelsesforbuddet soge fyldestgarelse 1 det pantsatte aktiv.

Det folger af konkurslovens § 12 e, stk. 1, at skifteretten i tilfeelde af
rekonstruktionsbehandling pa begaring af skyldneren kan foretage en
bindende vurdering af vaerdien af et eller flere af skyldnerens pantsatte
aktiver 1 forhold til konkurslovens § 10 a, stk. 2, nr. 2, 3. pkt., § 12 d, stk.
2, nr. 2, og § 14 c, stk. 4. Denne regel finder dog ikke anvendelse for sa
vidt angér bl.a. luftfartegjer, jf. § 12 e, stk. 1, nr. 1. Endvidere er aktiver,
som nevnt 1 § 22 og § 24 1 lov om registrering af luftfartgjer undtaget fra
reglen om bindende vaerdifastsattelse, jf. lovens § 12 e, stk. 1, nr. 3.

4. Neermere om Cape Town-konventionen og flymaterielprotokollen

4.1. Anvendelsesomrdde og stiftelse af internationale

sikkerhedsrettigheder

4.1.1 Hovedformalet med Cape Town-konventionen er at indfere en
ordning for stiftelse af internationale sikkerhedsrettigheder 1 mobilt udstyr,
jf. konventionens artikel 2, der saledes skaber et nyt begreb — en
international sikkerhedsrettighed — som skal accepteres 1 national

lovgivning.

Det folger af konventionens artikel 3, at konventionen finder anvendelse,

ndr debitor (i praksis flyselskabet) befinder sig 1 en kontraherende stat.

Det afgarende er, hvor debitor befinder sig pa tidspunktet for indgdelsen af
den aftale, der stifter den internationale sikkerhedsrettighed. Hvis debitor
efterfolgende flytter sig til en ikke-kontraherende stat, vil konventionen
saledes fortsat finde anvendelse. Det er uden betydning, hvor kreditor
befinder sig, jf. artikel 3, stk. 2. Konventionens artikel 4 fastlegger

narmere, hvorndr debitor befinder sig i en kontraherende stat.

Det folger af protokollens artikel 1V, stk. 1, at konventionen endvidere
finder anvendelse pa helikoptere og flyskrog, som er indregistreret i en
kontraherende stats nationalitetsregister, uanset hvor debitor befinder sig.
Flymotorer er ikke navnt 1 artikel IV, stk. 1, da disse ikke kan
indregistreres i et nationalitetsregister.
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Konventionen og protokollen gelder forud for national lov, men er ikke en
udtemmende regulering. Der vil siledes stadig vaere omrader, der kan vaere
reguleret af national lovgivning. Henvisninger i konventionen til ’den lov,
der finder anvendelse” skal forstds som henvisninger til den nationale
lovgivning, der finder anvendelse 1 medfer af almindelige international-

privatretlige regler 1 domstolsstaten, jf. konventionens artikel 5, stk. 3.

Af konventionens artikel 6 fremgar det, at konventionen og protokollen
skal laeses og fortolkes som ét samlet instrument, og at protokollen har
forrang for konventionen i tilfelde af uoverensstemmelse mellem de to

instrumenter.

4.1.2. 1 konventionens artikel 2 fastlegges, hvad der forstds ved en
international sikkerhedsrettighed.

Folgende rettighedstyper kan vare internationale sikkerhedsrettigheder:
Aftaler om sikkerhedsstillelse, aftaler med et ejendomsforbehold eller
lejeaftaler, jf. konventionens artikel 2, stk. 1 og 2, og kebsaftaler, jf.
protokollens artikel III. Det folger dog af artikel III, at det kun er en raekke
na&rmere angivne bestemmelser 1 konventionen, der finder anvendelse pa

kebsaftaler, herunder fremtidige keb.

Spergsmaélet om, hvilken af de nevnte kategorier af sikkerhedsrettigheder
en given rettighed falder ind under, afgores efter den anvendelige nationale

lovgivning, jf. konventionens artikel 2, stk. 3.

Rettigheden skal endvidere vedrere en af de i artikel 2, stk. 3, oplistede
kategorier af genstande, som er nermere defineret 1 protokollen.

Det fremgér saledes af protokollens artikel II, stk. 1, at konventionen
gelder ’flygenstande” forstdet som flyskrog, flymotorer og helikoptere, jf.
protokollens artikel I, stk. 2, litra c.

Et flyskrog er defineret i protokollens artikel I, stk. 2, litra e, som et
flyskrog, der er typegodkendt til at kunne transportere mindst otte personer
inklusiv bes@tning eller gods med en vagt pa over 2.750 kg.

En flymotor er defineret i protokollens artikel I, stk. 2, litra b, som en
jetmotor med en trykkraft pd mindst 1.750 pund eller en turbine- og

stempelmotor med en nominel effekt pd propelakslen pa mindst 550
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hestekraefter. En flymotor anses séledes under Cape Town-systemet — i
modsetning til under Geneve-konventionen — for en selvstendig genstand,
og rettigheder over en flymotor, herunder ejendomsretten, pavirkes ikke af,
om motoren er monteret i et luftfartej eller ej, jf. protokollens artikel XIV,
stk. 3.

En helikopter er defineret 1 protokollens artikel I, stk. 2, litra I, som en
helikopter, der er typegodkendt til at transportere mindst fem personer
inkl. besatning eller gods med en vagt pa over 450 kg.

Der er desuden en razkke formelle betingelser, hvis overholdelse er en
forudsatning for, at der er stiftet en international sikkerhedsrettighed.
Dette geelder, uanset om der under national ret ville kunne stiftes en
sikkerhedsrettighed uden opfyldelse af disse betingelser.

De formelle krav til stiftelsen af en international sikkerhedsrettighed
fremgar af konventionens artikel 7 og protokollens artikel V (for sd vidt
angdr kebsaftaler). Det folger heraf, at aftalen skal

veere indgéet skriftligt,

— vedrore en genstand, som selger, pantsetter,
ejendomsforbeholdsselger eller udlejer har befojelse til at
disponere over,

— gore det muligt at identificere genstanden i overensstemmelse med
protokollen og

— gore det muligt, for sd& wvidt der er tale om en

sikkerhedsstillelsesaftale, at bestemme de sikrede forpligtelser,

uden at det er nodvendigt at fastsaette et belob eller et garanteret
maksimumsbelgb.

Flygenstanden identificeres ved en beskrivelse, der omfatter fabrikantens
serienummer, fabrikantens navn og modellens betegnelse, jf. protokollens
artikel VII.

Spergsmél om partshabilitet og aftalens materielle gyldighed mv. reguleres
ikke af konventionen og protokollen og vil sdledes skulle afgeres 1 medfor
af dansk rets almindelige regler.

Den sikkerhed, der indferes med konventionen, vedrerer den registrerede
formuegenstand, men ogsa accessoriske eller tilknyttede rettigheder og
erstatningsprovenu, jf. konventionens artikel 2, stk. 5.
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4.1.3. Cape Town-konventionen udelukker ikke muligheden for stiftelse af
nationale sikkerhedsrettigheder. Konventionen &bner saledes mulighed for,
at nationale og internationale sikkerhedsrettigheder skal kunne eksistere

side om side.

Som anfert i den officielle konventionskommentar (Sir Roy Goode,
Official Commentary, 3. udgave (2013), s. 56) vil en national
sikkerhedsrettighed ofte ogsd udgere en international sikkerhedsrettighed.
I disse tilfaelde vil parterne kunne vaelge mellem registrering i det nationale
rettighedsregister eller  registrering som en international
sikkerhedsrettighed 1 det internationale register. Sidstnaevnte type
registrering vil som oftest give kreditor en bedre beskyttelse.

Der vil endvidere vere tilfaelde, hvor en sikkerhedsrettighed ikke opfylder
kravene til en international sikkerhedsrettighed, f.eks. hvis rettigheden
vedrerer mindre fly og helikoptere, der ikke opfylder mindstekravene i
protokollens artikel I, stk. 2, litra b, e, og l. Sddanne rettigheder vil saledes

fortsat kun kunne registreres i det nationale rettighedsregister.
4.2. Registrering af internationale sikkerhedsrettigheder

4.2.1. Med konventionens kapitel IV og V (artikel 16-26) indferes et
internationalt register med henblik péd registrering af internationale

sikkerhedsrettigheder i mobilt udstyr.

Registeret for sikkerhedsrettigheder i flymateriel ligger 1 Dublin, Irland, og
er etableret af firmaet Aviareto, som er et joint venture mellem SITA SC
(et lufttransport- og telekommunikationsfirma, der er ejet af flyselskaber
fra hele verden) og den irske regering. Registerets officielle navn er “the
International Registry of Mobile Assets” og findes pa hjemmesiden

https://www.internationalregistry.aero/ir-web/.

Organisationen for international civil luftfart (ICAO) er udpeget som
tilsynsmyndighed for registeret, jf. konventionens artikel 17 og
protokollens artikel XVII. ICAOs hovedkvarter ligger i Montreal, Canada.
ICAO har endvidere en reekke regionale kontorer i forskellige verdensdele.
Aviareto fungerer som rettighedsregistrerende myndighed i henhold til en
kontrakt med ICAO.
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ICAO har udarbejdet et reglement for registeret (det sékaldte Regulations
and Procedures for the International Registry), jf. konventionens artikel
18, der indeholder detaljerede regler for bl.a. registrering og segning i

registeret.

4.2.2. Folgende rettigheder kan registreres 1 systemet, jf. konventionens
artikel 16, stk. 1:

a) Internationale sikkerhedsrettigheder, fremtidige internationale
sikkerhedsrettigheder ~ og  ikke-aftalemassige  registrerbare
rettigheder og sikkerhedsrettigheder,

b) overdragelse og fremtidige overdragelser af internationale
sikkerhedsrettigheder,

c) erhvervelse af internationale sikkerhedsrettigheder ved lov- eller
aftalemaessig subrogation i medfer af den anvendelige lov,

d) meddelelser om nationale sikkerhedsrettigheder og

e) prioritetsorden for de ovenfor naevnte sikkerhedsrettigheder.

I medfor af protokollen skal der vare tale om en rettighed tilknyttet en
flygenstand, som skal vaere identificeret som fastlagt i protokollens artikel
VIL

Begrebet registrering” omfatter @ndring, gyldighedsforlengelse eller
ophavelse af en registrering, jf. konventionens artikel 16, stk. 3.

Det er en betingelse for registreringens gyldighed, at den aftalepart, som
ikke varetager registreringen, har samtykket hertil, jf. konventionens
artikel 19, stk. 1, jf. artikel 20. Den rettighedsregistrerende myndighed har
ikke pligt til at kontrollere, om der er givet et gyldigt samtykke, jf. artikel
18, stk. 2.

Artikel 19 indeholder i gvrigt en reekke nermere bestemmelser om sggning
1 registeret. Bestemmelsen suppleres af protokollens artikel XX, stk. 1, om
sogekriterier.

For sd vidt angér fremtidige internationale sikkerhedsrettigheder fastslér
artikel 18, stk. 3, at der som udgangspunkt ikke kraeves en ny registrering,
nar en sddan fremtidig rettighed overgar til at blive en international
sikkerhedsrettighed. En fremtidig international sikkerhedsrettighed
defineres i1 konventionen som en sikkerhedsrettighed, som agtes stiftet i

fremtiden, nar en naermere bestemt begivenhed indtraeffer. Af artikel 19,
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stk. 4, fremgar det, at den internationale sikkerhedsrettighed i denne
situation som udgangspunkt anses for registreret pd tidspunktet for
registreringen af den fremtidige rettighed.

Konventionens artikel 20 indeholder en rakke neermere regler om
samtykke til registrering samt om, hvem der kan registrere en rettighed.

Konventionens artikel 21 fastleegger registreringens gyldighedsperiode. En
registrering af en international sikkerhedsrettighed forbliver séledes i kraft,
indtil registreringen bringes til opher eller indtil udlebet af den

gyldighedsperiode, som er fastsat i registreringen.

Konventionens artikel 22 fastslar, at enhver kan sege eller anmode om at
fa foretaget en segning 1 registeret.

Der udarbejdes en liste over de erkleringer mv., som de kontraherende
stater har afgivet, jf. konventionens artikel 23. Denne liste er ligeledes
registreret og segbar.

Artikel 24 omhandler attesters bevisverdi og fastslar, at et dokument, der
opfylder formkravene i reglementet og fremtreeder som en attest, der er
udstedt af det internationale register, udger et simpelt formodningsbevis
for, at det er udstedt af det internationale register og for rigtigheden af de
oplysninger, som er angivet i dokumentet. Dette @ndrer imidlertid ikke pa
det grundleggende princip om, at retten frit skal skenne over bevisers
vaegt, jf. herved retsplejelovens § 344, stk. 1.

Konventionens artikel 25 foreskriver forlabet ved en registrerings opher.
Néar en sikret forpligtelse er indfriet, ophever indehaveren af
sikkerhedsrettigheden pa debitors skriftlige anmodning uden ophold
registreringen. Indehaveren af en fremtidig rettighed, jf. artikel 25, stk. 2,
skal treeffe alle foranstaltninger til ophavelse af registreringen inden fem
hverdage efter modtagelsen af anmodningen, jf. protokollens artikel XX,
stk. 2.

Af artikel 25, stk. 4, fremgar det, at 1 tilfeelde af en ukorrekt registrering
eller en registrering, der ikke burde vere foretaget, skal den person, til hvis
fordel registreringen er foretaget, pd debitors skriftlige anmodning uden
ophold korrigere eller ophave registreringen.
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Konventionens artikel 26 fastslér, at en person kun kan nagtes adgang til
registrering eller sogning i det internationale register, hvis den pagaeldende
ikke folger de procedurer, der er fastlagt i konventionens kapitel V.

Det fremgar af konventionens artikel 27, at tilsynsmyndigheden har status
som international juridisk person, og konventionens artikel 28 fastlegger, 1
hvilket =~ omfang  den  rettighedsregistrerende = myndighed  er
erstatningsansvarlig for tab. Det fremgar af konventionens artikel 44, at
domstolene i1 den stat, hvor den rettighedsregistrerende myndighed har sit
hovedkontor (dvs. Irland), har enekompetence til at behandle
erstatningssager, der anlegges mod den rettighedsregistrerende
myndighed.

4.3. Retsvirkninger af registrering mv.

4.3.1. Den vigtigste retsvirkning af registrering af en sikkerhedsrettighed i
det internationale register er den beskyttelse, som registreringen giver i
forhold til tredjemand, dvs. mod kreditorer eller konkurrerende

aftaleerhververe i det pageldende formuegode.

Registrering er derimod ikke 1 sig selv en betingelse for eksistensen af en
international sikkerhedsrettighed. Séafremt rettigheden i evrigt er stiftet i
overensstemmelse med reglerne i konventionen og protokollen, vil den
eksistere som en international sikkerhedsrettighed uanset registrering, men

den vil ikke nyde det retsvaern, som registrering giver.

4.3.2. Konventionens artikel 29 regulerer spergsmélet om prioritetsstilling
mellem konkurrerende internationale sikkerhedsrettigheder.

Det folger af bestemmelsens stk. 1, at en registreret sikkerhedsrettighed
har prioritet forud for enhver anden senere registreret sikkerhedsrettighed,
samt enhver uregistreret sikkerhedsrettighed. Det galder, uanset om den
uregistrerede  sikkerhedsrettighed ville kunne registreres efter

konventionens regler eller ej.

Bestemmelsen bygger sdledes pa et simpelt prioritetssystem om forst i tid,
bedst i ret, der finder anvendelse, selvom den forst registrerede
sikkerhedsrettighed var stiftet eller registreret med kendskab til den anden
sikkerhedsrettigheds eksistens, jf. bestemmelsens stk. 2.
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Artikel 29, stk. 3, vedrerer keberes prioritetsstilling. Da
flymaterielprotokollen udvider konventionens anvendelsesomrade til ogsa
at omfatte kebsaftaler, jf. protokollens artikel III, indeholder protokollens
artikel XIV en @ndring til konventionens bestemmelse om prioritetsstilling
ved keb. Det folger heraf, at nir en keber af en flygenstand registrerer
kebet, erhverver keberen flygenstanden frigjort for enhver senere
registreret sikkerhedsrettighed og enhver uregistreret sikkerhedsrettighed;
sidstnevnte ogsd selvom keberen havde kendskab til denne rettighed, jf.
protokollens artikel XIV, stk. 1. Keberen ma dog respektere rettigheder,
der allerede er registreret pd erhvervelsestidspunktet, jf. protokollens
artikel XIV, stk. 2.

En ejendomsforbeholdskeber eller en lejer erhverver rettigheder 1
genstanden med forbehold for enhver sikkerhedsrettighed, som er
registreret inden registreringen af ejendomsforbeholdskeberens/lejerens
internationale sikkerhedsrettighed, og frigjort for enhver pa dette tidspunkt
uregistreret sikkerhedsrettighed, selvom keberen eller lejeren havde
kendskab til denne rettighed, jf. artikel 29, stk. 4.

Prioritetsstillingen mellem konkurrerende garantistillelser eller rettigheder
kan @ndres efter aftale mellem rettighedsindehaverne, jf. artikel 29, stk. 5.
En aftale om prioritetsstilling skal registreres for at kunne geres geldende.

For sa vidt angar genstande, der er monteret pa et formuegode, folger det
af konventionens artikel 29, stk. 7, at konventionen ikke bererer en
rettighed 1 sddanne genstande, der eksisterer, inden genstanden monteres
pa formuegodet, safremt rettigheden over genstanden efter den
anvendelige lovgivning fortsat eksisterer efter monteringen. Konventionen
hindrer heller ikke, at der stiftes en sddan rettighed over en genstand, efter
den er blevet monteret, sifremt en sadan rettighed kan stiftes efter den

anvendelige lovgivning.

Protokollens artikel XIV, stk. 3, indeholder en serregel for flymotorer,
hvoraf det fremgar, at hverken ejendomsretten eller andre rettigheder over
en flymotor bereres af det forhold, at motoren er blevet monteret pa et
luftfartgj, eller at den er blevet afmonteret. Konventionens artikel 29, stk.
7, finder séledes ikke anvendelse pé flymotorer. Bestemmelsen i artikel
X1V, stk. 3, vedrerer kun flymotorer, som defineret i protokollens artikel I,
stk. 2, litra b, sammenholdt med artikel I, stk. 2, litra a og c, og
konventionens artikel 2, stk. 3, litra a.

24



I relation til helikoptermotorer, hvori der ikke kan stiftes en serskilt
rettighed, nar den er monteret 1 helikopteren, betyder artikel XIV, stk. 3, at
en serskilt rettighed over en helikoptermotor, der er stiftet, for motoren
blev monteret pa en helikopter (og saledes mens motoren stadig var en
flygenstand i1 konventionens forstand), fortsat vil kunne eksistere selv efter
motoren er blevet monteret pa helikopteren og dermed ikke leengere udger
en flygenstand 1 konventionens forstand.

Prioritetsstillingen ~ efter  artikel 29  gaelder tilsvarende  for
erstatningsprovenuer, jf. bestemmelsens stk. 6.

4.3.3. Konventionens artikel 30 indeholder regler om retsvirkningerne af
debitors insolvens.

Som hovedregel kan en registreret international sikkerhedsrettighed gores
geldende 1 forbindelse med insolvensbehandlingen, jf. stk. 1.
Bestemmelsen bererer ikke muligheden for at gere en international
sikkerhedsrettighed galdende i medfer af den anvendelige lovgivning, jf.
stk. 2, og bererer heller ikke nationale retsregler om omstedelse ved svig
eller kreditorbegunstigelse eller procedureregler om héndteringen af
ejendomsrettigheder underlagt kurators kontrol eller tilsyn, jf. stk. 3.
Hvorvidt der saledes gives retsveern for en uregistreret rettighed i tilfaelde

af insolvens, ma afgeres efter national ret.

Konventionens artikel 30 suppleres af protokollens artikel XI. Denne
bestemmelse indeholder en sarskilt insolvensordning for luftfartejer og
kommer kun til anvendelse, hvis den kontraherende stat har afgivet
erklaering herom, jf. protokollens artikel XXX, stk. 3. EU har ikke afgivet
erklering om at ville anvende artikel XI, men har erkleret, at
medlemsstaterne beholder kompetencen vedrerende insolvensret.

Séfremt den kontraherende stat afgiver erklering om at anvende
protokollens artikel XI, skal det samtidig angives, pd hvilke typer
insolvensbehandling bestemmelsen finder anvendelse. Det skal endvidere
angives, hvilken karenstid der finder anvendelse.

Konventionen definerer “insolvensbehandling” som konkurs, likvidation
eller anden retslig eller administrativ kollektiv bobehandling, herunder
forelobige behandlinger, som led i hvilke debitors formuegenstande og
forretninger s@ttes under en domstols kontrol eller tilsyn med henblik pa

rekonstruktion eller likvidation, jf. konventionens artikel 1, litra 1.
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Endvidere definerer protokollens artikel 1, stk. 2, litra m, en
’insolvenssituation” som enten indledning af en insolvensbehandling, eller
en situation, hvor debitor har erkleret, at han agter at anmelde
betalingsstandsning eller faktisk er gaet 1 betalingsstandsning, nar loven
eller en handling fra statens side udelukker eller suspenderer kreditors ret
til at anmode om insolvensbehandling mod debitor eller ivaerkseette

foranstaltninger i medfor af konventionen.

4.3.3.1. Protokollens artikel XI indeholder to alternative regelset om
insolvens (”insolvenssituation”), alternativ A og alternativ B, som en stat
kan erklere at ville anvende det ene af. Protokollens artikel XI bliver
relevant, nar den jurisdiktion, der har kompetence med hensyn til
hovedinsolvensbehandlingen, har afgivet erklering om at ville anvende
artikel XI. Parterne i en aftale om en sikkerhedsrettighed kan konkret
aftale, at artikel XI ikke finder anvendelse, jf. artikel IV, stk. 3.

Under alternativ A 1 artikel XI skal insolvensbehandleren (dvs. kurator
mv.), alternativt debitor, ved udlebet af en karensperiode, som fastsettes 1
erklaeringen, alternativt pa den dato, hvor kreditor ville have ret til at tage
flygenstanden 1 besiddelse, hvis denne artikel ikke fandt anvendelse, enten
udlevere flygenstanden til kreditor, jf. stk. 2, eller athjelpe alle andre
misligholdelser end dem, der skyldes indledningen  af
insolvensbehandlingen og indvillige 1 at opfylde alle fremtidige
forpligtelser 1 overensstemmelse med aftalen, jf. stk. 7. Indtil kreditor far
mulighed for at tage flygenstanden i besiddelse, har insolvensbehandleren,
alternativt debitor, pligt til at bevare genstandens verdi, og kreditor har ret
til at anmode om forelgbige retsmidler. Konventionen, som andret ved
artikel IX 1 protokollen, finder anvendelse pa ivarksattelsen af
foranstaltninger under alternativ A, jf. artikel XI, stk. 13.

Under alternativ B i artikel XI skal insolvensbehandleren, alternativt
debitor, efter anmodning fra kreditor og inden for en periode, som
fastsettes 1 erkleringen, meddele kreditor, hvorvidt man vil afhjelpe alle
andre misligholdelser end dem, der skyldes indledningen af
insolvensbehandlingen og indvillige 1 at opfylde alle fremtidige
forpligtelser 1 overensstemmelse med aftalen og dokumenterne 1 relation
hertil, eller om man vil give kreditor mulighed for at tage flygenstanden i
besiddelse i overensstemmelse med den anvendelige lovgivning, jf. stk. 2.
I sidstnavnte tilfelde kan retten, safremt det folger af den anvendelige

lovgivning, kraeve yderligere sikkerhedsstillelse eller, at der traeffes
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supplerende foranstaltninger, jf. stk. 3. Safremt insolvensbehandleren,
alternativt debitor, ikke giver meddelelse eller giver kreditor mulighed for
at tage flygenstanden i besiddelse som anfort i stk. 2, kan retten tillade, at
kreditor tager genstanden i besiddelse, jf. stk. 5. Til forskel fra alternativ A
er insolvensbehandleren og debitor ikke forpligtede til at foretage sig
noget, forend kreditor anmoder herom, jf. stk. 2, og kreditor skal efter
alternativ B kunne godtgere sin fordring og kunne pavise, at
sikkerhedsrettigheden er registreret, jf. stk. 4.

4.3.4. Konventionens artikel 31 regulerer retsvirkningerne ved
overdragelse af accessoriske rettigheder, f.eks. tilbagebetaling af et lan. I
konventionens artikel 1, litra ¢, er en accessorisk rettighed defineret som
en rettighed til betaling eller anden form for opfyldelse fra debitors side 1
henhold til en aftale, som er sikret ved eller knyttet til formuegenstanden.

Hvis ikke parterne har aftalt andet, indebarer en overdragelse af en
accessorisk rettighed, at den tilsvarende internationale sikkerhedsrettighed
og dennes plads i prioritetsordenen ogsd overfores, jf. artikel 31, stk. 1.
Delvis overdragelse af accessoriske rettigheder er reguleret i stk. 2. Den
anvendelige lovgivning regulerer debitors adgang til modregning og til at
gore indsigelser, jf. stk. 3. Debitor kan til enhver tid skriftligt give atkald
pd modregnings- og indsigelsesretten, bortset fra retten til at gere
indsigelse om svig gaeldende, jf. stk. 4.

Overdragelse af accessoriske rettigheder forudsetter, at visse formkrav er
overholdt, jf. artikel 32. Overdragelsen skal séledes ske pa baggrund af en
skriftlig aftale, som ger det muligt at identificere den aftale, som har
afstedkommet de accessoriske rettigheder, og det skal vare muligt at
bestemme de forpligtelser, der sikres ved overdragelsen, uden at det er
nedvendigt at fastsette et beleb eller et garanteret mindstebelob.
Formkravene svarer saledes til formkravene for stiftelse af en international
sikkerhedsrettighed i konventionens artikel 7. Blot er det 1 artikel 32 ikke
selve formuegenstanden, der skal kunne identificeres, men den aftale, der

afstedkommer den accessoriske rettighed.

En overdragelse af en international sikkerhedsrettighed er kun gyldig, hvis
nogle eller alle accessoriske rettigheder ligeledes overdrages. Grunden
hertil er, at formélet med en international sikkerhedsrettighed er at sikre
betaling eller anden  opfyldelse. Hvis den internationale
sikkerhedsrettighed overdrages til en person, der ikke ogsd har fiet
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overdraget retten til at modtage betaling etc., sikrer sikkerhedsrettigheden
saledes ikke noget.

Konventionen finder ikke anvendelse pd overdragelse af accessoriske
rettigheder, som ikke har til virkning ligeledes at overfore den
internationale garantistillelse, jf. artikel 32, stk. 3.

Konventionens artikel 33 regulerer debitors forpligtelser over for
modtageren af den overforte accessoriske rettighed (cessionaren). Det
folger af bestemmelsens stk. 1, at debitor for de accessoriske rettigheder
og for den forpligtelse, som er dekket af denne sikkerhed, kun er bundet af
overdragelsen og kun er forpligtet til at betale cessionaren eller opfylde
enhver anden forpligtelse, hvis debitor er blevet skriftligt underrettet om
overdragelsen. Den skriftlige underretning skal identificere de accessoriske
rettigheder. Hvis disse betingelser er opfyldt, har debitors betaling til
cessionaren frigerende virkning, jf. stk. 2. Andre former for betaling med
frigorende virkning bereres dog ikke af bestemmelsen. Bestemmelsen
berarer ikke konkurrerende overdragelsers plads 1 prioritetsordenen, jf. stk.
3.

Konventionens artikel 34 omhandler cessionarens befgjelser i tilfelde af
overdragerens (cedentens) misligholdelse 1 forbindelse med overdragelsen
af den accessoriske rettighed og den tilsvarende internationale
sikkerhedsrettighed. Bestemmelserne i konventionens artikel 8, 9 og 11-14
finder saledes anvendelse 1 den udstreekning, det er muligt.

Konventionens artikel 35 regulerer prioritetsordenen for konkurrerende
overdragelser af accessoriske rettigheder tilknyttet den samme
internationale sikkerhedsrettighed. Hvis mindst én de af accessoriske
rettigheder omfatter den tilsvarende sikkerhedsrettighed og er registreret,
finder konventionens artikel 29 anvendelse, sédledes at en registreret
overdragelse af en accessorisk rettighed har prioritet foran en senere
registreret eller en uregistreret overdragelse.

Konventionens artikel 36 regulerer cessionarens plads i prioritetsordenen 1
forhold til andre cessionarer af accessoriske rettigheder. Cessionaren har
sdledes kun forrang, hvis aftalen, som de accessoriske rettigheder
udspringer af, bestemmer, at de er sikret ved eller knyttet til
formuegenstanden, og hvis de accessoriske rettigheder knytter sig til
finansieringen af en formuegenstand, jf. stk. 2. Alle andre
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prioritetskonflikter mellem konkurrerende overdragelser af accessoriske
rettigheder reguleres af den anvendelige lovgivning.

Konventionens artikel 27 fastslar, at artikel 30 om felger af insolvens

finder anvendelse 1 tilfeelde af cedentens insolvens.

Konventionens artikel 38 fastslar, at konventionen ikke bergrer
accessoriske rettigheder og tilherende internationale sikkerhedsrettigheder,
der erhverves gennem lovbestemt eller aftalebestemt subrogation i medfor
af den anvendelige lov. Det antages i kommentaren til konventionen, at
man her ogsa sigter til subrogation efter konventionens artikel 9, stk. 4. Af
artikel 38, stk. 2, fremgar det, at de, som har erhvervet rettigheder ved
subrogation, jf. stk. 1, indbyrdes kan indga skriftlig aftale om @ndring af
prioritetsordenen. For at en siddan aftale skal vare gyldig over for
efterstaende cessionarer, skal rykningen, der folger af aftalen, registreres.

4.4. Misligholdelsesbefojelser

4.4.1. Konventionens kapitel III (artikel 8-15) indeholder de
misligholdelsesbefgjelser, som parterne kan gere geldende. Endvidere
indeholder  protokollens  kapitel I1I en raekke  supplerende
misligholdelsesbefojelser.

Formalet med bestemmelserne er at oge forudsigeligheden af retstilstanden
for kreditor 1 tilfelde af debitors misligholdelse.

Konventionens artikel 8 og 9 vedrerer misligholdelsesbefojelser for
panthavere, mens artikel 10 regulerer ejendomsforbeholdssalgeres og
udlejeres misligholdelsesbefojelser.

4.4.2. Artikel 8 fastslar, hvilke foranstaltninger en kreditor har til radighed
1 tilfzelde af misligholdelse fra debitors side.

Der er som udgangspunkt tale om udenretlige foranstaltninger, jf. stk. 1,
hvis rettighedsstifteren har givet sit samtykke til foranstaltningen. En
kontraherende stat kan dog afgive erklering om, at rettens medvirken
kraeves, jf. artikel 54, stk. 2. Der henvises 1 denne forbindelse til pkt. 5.2.3

nedenfor.

Kreditor kan efter konventionens artikel 8, stk. 1,
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a) tage den sikrede formuegenstand i sin besiddelse eller overtage
radigheden derover (dvs. tage kontrol over genstanden),

b) salge eller udleje formuegenstanden og

c¢) modtage enhver indkomst eller profit fra styringen eller brugen af

genstanden.

Den sikrede kreditor kan som alternativ til artikel 8, stk. 1, anmode om en
retskendelse, som autoriserer en af de i stk. 1 navnte foranstaltninger, jf.
artikel 8, stk. 2. Dette kan f.eks. vaere relevant, hvis rettighedsstifteren ikke
har givet sit samtykke efter stk. 1.

Protokollens artikel IX, stk. 3, fastslar, at enhver foranstaltning fastsat 1
konventionen 1 forhold til en flygenstand skal iverksattes pa en
kommercielt rimelig made. En foranstaltning anses for kommercielt
rimelig, ndr den er iverksat i overensstemmelse med en bestemmelse i
aftalen, medmindre bestemmelsen er &benbart urimelig, jf. protokollens
artikel IX, stk. 3, 3. pkt.

Bestemmer kreditor sig for at selge eller udleje genstanden, skal alle
involverede personer med rimeligt varsel underrettes skriftligt herom, jf.
konventionens artikel 8, stk. 4. Dette krav anses for opfyldt, hvis der er
givet varsel pa mindst 10 hverdage, jf. protokollens artikel IX, stk. 4.
Parterne kan dog ved aftale fastsatte et lengere varsel.

Ethvert belob, som kreditor oppebarer som folge af iverksettelse af en
foranstaltning efter stk. 1 eller 2, skal benyttes til at indfri de sikrede
forpligtelser ved modregning heri, jf. artikel 8, stk. 5.

Endelig indeholder konventionens artikel 8, stk. 6, en fordelingsregel. Det
folger heraf, at nar de beleb, som den sikrede kreditor har opkrevet som
folge af iveerksettelsen af en af de i artikel 8, stk. 1 eller 2, navnte
foranstaltninger, overstiger det beleb, som er sikret ved sikkerheden, skal
den sikrede kreditor fordele overskuddet i prioriteret orden blandt
indehaverne af lavere prioriterede sikkerhedsrettigheder, som er
registreret, eller som den sikrede kreditor er blevet underrettet om. Et
eventuelt restbeleb skal udbetales til debitor. Den sikrede kreditor kan fa
dakket rimelige udgifter, som vedkommende har padraget sig i forbindelse
med iverksattelsen af foranstaltningen.

4.4.3. Konventionens artikel 9, stk. 1, omhandler muligheden for

overforsel af ejendomsretten eller anden rettighed, som debitor har i
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genstanden, til kreditor til hel eller delvis fyldestgerelse af de sikrede
forpligtelser i tilfelde af debitors misligholdelse.

Efter stk. 1 kan en sddan overforsel aftales mellem parterne pa ethvert
tidspunkt efter misligholdelsens indtreden. Efter stk. 2 kan en sadan
overforsel ogsa ske 1 medfer af retskendelse efter anmodning herom fra
kreditor. Retten kan kun traeffe afgerelse om overforsel af en rettighed,
hvis retten har sikret sig, at verdien af den sikrede gaeld svarer til
formuegenstandens veardi, jf. artikel 9, stk. 3.

Overforsel af ejendomsretten kan undgds ved, at debitor/pantsetter eller en
anden berort person betaler kreditor det fulde sikrede belgb, jf. artikel 9,
stk. 4. Hvis betaling foretages fuldt ud af en anden berort person end
debitor, indtreeder den péagaldende betaler 1 den sikrede kreditors
rettigheder.

Ved overforsel af ejendomsretten eller anden rettighed til en kreditor
overtager kreditor rettigheden frigjort for lavere prioriterede
sikkerhedsrettigheder, jf. artikel 9, stk. 5. Hvis en lavere prioriteret
kreditor vil undga dette, kan denne foretage en interventionsbetaling efter
artikel 9, stk. 4, og pd denne made indtraede i1 den foranstillede kreditors
rettigheder.

4.4.4. Konventionens artikel 10 vedrerer misligholdelse af aftaler om salg
med ejendomsforbehold og lejeaftaler.

Det folger af bestemmelsen, at ejendomsforbeholdssalger eller udlejer 1
tilfelde af misligholdelse fra debitors eller lejers side kan bringe aftalen til
opher og uden debitors samtykke tage den pagaldende genstand i
besiddelse. Dette kan eventuelt ske ved hjaelp af en retskendelse, jf. artikel
10, litra b.

Konventionen regulerer ikke virkningen af, at en aftale om salg med
ejendomsforbehold eller en lejeaftale opheves i1 forhold til afledte
interesser, f.eks. hvis lejer har fremlejet formuegenstanden. Det er national
ret, der afger, om en aftale skal klassificeres som en aftale om salg med
ejendomsforbehold eller en aftale om sikkerhedsstillelse, jf. konventionens
artikel 2, nr. 4.
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4.4.5. Ud over de misligholdelsesbefojelser, der folger af konventionens
kapitel III, giver protokollens artikel IX, stk. 1, disse yderligere befojelser
til kreditor:

a) At fa luftfartejets registrering slettet, og
b) at fa flygenstanden eksporteret og fysisk overfort fra det omride,
hvor den befinder sig.

Ligesom med foranstaltningerne efter konventionens artikel 8, stk. 1, og
artikel 9, stk. 1, kan foranstaltningerne i protokollens artikel IX, stk. 1, kun
iverksattes med debitor eller panthavers samtykke, som kan gives pa et
hvilket som helst tidspunkt.

Sletning af luftfartejets registrering og eksport af flygenstanden i medfer
af protokollens artikel IX, stk. 1, kraever endvidere et forudgaende
skriftligt samtykke fra indehaveren af enhver foranstillet registreret
sikkerhedsrettighed.

Endvidere fastlegger protokollens artikel IX, stk. 5, hvornar
registermyndigheden 1 en kontraherende stat skal tage en anmodning om
sletning af registreringen og tilladelse til eksport til falge. Af protokollens
artikel IX, stk. 6, fremgar det, at en sikret kreditor, der foreslar sletning af
et luftfartejs registrering og eksport heraf pa anden vis end ved
fuldbyrdelse af en domstolsafgerelse, med rimeligt varsel skal give
skriftlig underretning herom til de personer, der fremgar af konventionens
artikel 1, litra m, dvs. debitor, kautionister og enhver anden person, der har
rettigheder over luftfartejet og som med rimeligt varsel har underrettet den
sikrede kreditor om deres rettigheder.

4.4.6. Spergsmalet om, hvornér der foreligger misligholdelse, reguleres af
konventionens artikel 11.

Det folger af bestemmelsen, at kreditor og debitor pa et hvilket som helst
tidspunkt skriftligt kan aftale, hvad der udger misligholdelse, samt hvilke
andre omstendigheder der geor det muligt at udeve konventionens
misligholdelsesbefgjelser. Hvis parterne ikke har indgéet en sddan aftale,
defineres “misligholdelse”, der udleser konventionen
misligholdelsesbefajelser, som en misligholdelse, som i vasentlig grad
fratager kreditor, hvad denne berettiget kunne forvente i henhold til
aftalen, jf. artikel 11, stk. 2.
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I medfor af artikel 12 kan andre befojelser, som tillades i henhold til den
anvendelige nationale ret, herunder enhver befgjelse, som er aftalt mellem
parterne, iverksattes i1 det omfang, de ikke er uforenelige med de
ufravigelige bestemmelser i konventionens kapitel I1I, som de er opremset
1 artikel 15. Efter artikel 15 er der som udgangspunkt aftalefrihed for
parterne, men reglerne i artikel 8, stk. 3-6, artikel 9, stk. 3 og 4, artikel 13,
stk. 2, og artikel 14 kan dog ikke fraviges ved aftale mellem parterne.

4.4.7. Konventionens artikel 13 vedrerer forelobige retsmidler. Det folger
af bestemmelsen, at den kontraherende stat skal sikre sig, at en kreditor,
som godtger, at debitor har misligholdt sine forpligtelser, og 1 det omfang
debitor har samtykket hertil, indtil den endelige afgerelse vedrerende
kravet foreligger, kan opnd felgende retsmidler:

a) Beskyttelse af genstanden og genstandens verdi,

b) Dbesiddelse, radighed over eller opbevaring af genstanden,

c) beslagleggelse af genstanden samt

d) leje eller, med undtagelse af de i litra a-c omhandlede tilfelde,

forvaltning af genstanden og indtegterne heraf.

Konventionens artikel 43 indeholder regler om verneting i relation til
forelobige retsmidler efter konventionens artikel 13. En kontraherende stat
kan afgive erkleering om den narmere anvendelse af artikel 13 og 43. Der
henvises n&rmere herom til pkt. 5.2.4 nedenfor.

4.4.8. Misligholdelsesbefojelser, som ivarksattes 1 henhold til
konventionens kapitel III, skal anvendes i overensstemmelse med de
processuelle regler pd det sted, hvor befojelsen ivaerksattes, jf.
konventionens artikel 14.

Bestemmelsen gelder ikke i det omfang, en kontraherende stat har afgivet
erklering om, at misligholdelsesbefojelser udelukkende kan udeves ved en
domstols mellemkomst efter artikel 54, stk. 2. Der henvises narmere
herom til pkt. 5.2.3 nedenfor.

Det folger af protokollens artikel XVI, at medmindre der foreligger
misligholdelse fra debitors side som defineret 1 konventionens artikel 11,
har debitor uforstyrret raderet og brugsret over flygenstanden i
overensstemmelse med aftalevilkarene. Bestemmelsens stk. 2, fastslar, at

intet i konventionen eller protokollen bererer kreditors erstatningsansvar i
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tilfeelde af kreditors misligholdelse af aftalen 1 henhold til den anvendelige

lov.

4.4.9. Konventionens artikel 42 regulerer valg af verneting (stedlig
kompetence). Det folger heraf, at parterne — med forbehold for artikel 43,
jf. pkt. 5.2.4 nedenfor, og artikel 44 — kan valge, hvor tvister med
tilknytning til konventionen skal anlegges. Der skal dog vare tale om et
varneting i en kontraherende stat. En varnetingsaftale skal enten vare
indgéet skriftligt eller opfylde de formkrav, som vernetingsstedets lov
fastsetter, jf. stk. 2.

4.5. Adgang til at til- og fraveelge visse af konventionens og protokollens
bestemmelser

4.5.1. Det folger af konventionen og protokollen, at en kontraherende stat i
forbindelse med tiltreedelsen kan afgive erkleringer til en raekke af
konventionens og protokollens bestemmelser.

Nogle af bestemmelserne vedrerer sikaldte opt-in erkleringer, dvs.
bestemmelserne finder kun anvendelse, safremt staten afgiver erklaering
herom. Andre af bestemmelserne vedrerer sdkaldte opt-out erkleringer,
dvs. bestemmelserne finder anvendelse, medmindre staten afgiver

erklering om ikke at ville anvende dem.

I medfer af konventionens artikel 56 kan der afgives erkleringer i
overensstemmelse med konventionens artikel 39, 40, 50, 52, 53, 54, 55,
57, 58 og 60.

Det er obligatorisk for en stat ved tiltreedelsen af konventionen at afgive
erkleering 1 medfor af konventionens artikel 54, stk. 2, mens det er
frivilligt, om staten ensker at afgive erkleringer vedrerende de resterende

bestemmelser.

I medfer af protokollens artikel XXXII kan der afgives erklaeringer i
overensstemmelse med protokollens artikel VIII, XI, XII, XIII, XIX, XXI,
XXIV og XXIX. Det er frivilligt, om en stat ensker at afgive erkleringer

vedrerende protokollen.

Der henvises nermere herom til pkt. 5.2 nedenfor.
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4.6. Forholdet til andre konventioner

4.6.1. Konventionens artikel 45 a fastslér, at Cape Town-konventionen har
forrang for konventionen om overdragelse af fordringer inden for
international handel af 12. december 2001. Danmark har ikke tiltradt

konventionen om overdragelse af fordringer inden for international handel.

Konventionens artikel 46 henviser til protokollens bestemmelser om
forholdet mellem Cape Town-konventionen og konventionen om
international finansiel leasing af 28. maj 1988. I protokollens artikel XXV
fastslas det, at Cape Town-konventionen har forrang for konventionen om
international finansiel leasing. Danmark har ikke tiltrddt konventionen om

international finansiel leasing.

4.6.2. Protokollens artikel XXIII vedrerer forholdet til Konventionen af
19. juni 1948 om international anerkendelse af rettigheder over luftfartejer
(Geneve-konventionen), der 1 dansk ret er gennemfert ved lov om
registrering af rettigheder over luftfartgjer, jf. neermere herom pkt. 3.1, 3.2
og 3.3. Det fremgar af bestemmelsen, at for stater, der deltager i bdde Cape
Town-konventionen og Geneve-konventionen, har Cape Town-
konventionen forrang inden for denne konventions anvendelsesomrade.
For sé vidt angdr de rettigheder, der ikke er omfattet eller berert af Cape

Town-konventionen, gelder Geneve-konventionen.

Folgende regler 1 Geneve-konventionen vil fortsat finde anvendelse,
selvom Cape Town-konventionen og flymaterielprotokollen er tiltradt:

1) Anerkendelse af forste ejerskabsret over et luftfartej eller af
ejerskab, der ikke hidrerer fra et salg, hvis en sddan ret er
registreret 1 nationalitetsregisteret.

2) Prioritetsstilling mellem uregistrerede internationale rettigheder.

3) Pligten efter Geneve-konventionens artikel X til at anerkende
udvidelse af sikkerhedsrettigheder i et luftfartej til ogsa at omfatte
oplagrede reservedele. For sd vidt angar flymotorer galder dog
Cape Town-konventionens regler.

4) Endvidere finder Geneve-konventionen fortsat anvendelse for
flymateriel, der falder under kapacitetsgraenserne i protokollens
artikel I, stk. 2, litra b, e og 1.

Protokollens artikel XXIII har kun betydning 1 forholdet mellem stater, der
begge deltager i Cape Town-konventionen. I forholdet mellem en stat, der
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deltager i Cape Town-konventionen og en stat, der ikke deltager i Cape
Town-konventionen, finder Geneve-konventionen fortsat anvendelse, hvis

begge stater deltager i denne konvention.

4.6.3. Protokollens artikel XXIV vedrerer forholdet til Konventionen
angdende indfersel af visse ensartede regler om arrest i1 luftfartejer af 29.
maj 1933, som er gennemfort 1 dansk ret ved lov nr. 367 af 21. december
1938 om frihed for arrest og forbud med hensyn til luftfartgjer. Det
fremgar af bestemmelsen, at Cape Town-konventionen har forrang for
denne konvention i det omfang, Cape Town-konventionen finder
anvendelse pd luftfartgjer som defineret i flymaterielprotokollen.

En kontraherende stat kan ved tiltraeedelsen af flymaterielprotokollen afgive
erklering om ikke at ville anvende artikel XXIV, jf. bestemmelsens stk. 2.
Der henvises nermere herom til pkt. 5.2.12 nedenfor.

4.7. Afsluttende bestemmelser

Konventionens kapitel XIV og protokollens kapitel VI indeholder en
reekke bestemmelser om tiltreedelse og opsigelse af konventionen og
protokollen og om konventionens og protokollens ikrafttreeden. Kapitlerne
indeholder endvidere bestemmelser om, hvordan erklaringer afgives og
tilbagetrakkes.

Det bemerkes, at konventionen og protokollen vil treede i kraft for
Danmark den ferste dag i méneden efter udlebet af en periode pa tre
maneder efter deponering af Danmarks tiltreedelsesinstrument, jf.
konventionens artikel 49, stk. 2, og protokollens artikel XX VIII, stk. 2.

5. Lovforslagets udformning og konventionens og protokollens

gennemforelse i dansk ret
5.1. Generelle overvejelser og forslag

5.1.1. Formélet med Cape Town-konventionen og flymaterielprotokollen
er at lette finansieringen af flymateriel ved at indfere internationale

sikkerhedsrettigheder for kreditorerne.
Finansiering af fly sker som oftest gennem forskellige former for

kreditsalg, og investorer stiller i stigende omfang som betingelse ved
finansieringen, at flyet registreres i en stat, der har tiltrddt Cape Town-
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konventionen og flymaterielprotokollen. Pr. december 2014 har 57 lande
tiltradt begge instrumenter, herunder 3 EU-lande og Norge.

I lyset heraf vil en dansk tiltreedelse af konventionen og protokollen efter
Justitsministeriets opfattelse vaere af veasentlig betydning for, at
luftfartsbranchen forsat pd rimelige vilkar kan nyanskaffe luftfartejer til

registrering 1 Danmark.

Der leegges pa denne baggrund med lovforslaget op til at tilvejebringe det
lovgivningsmassige grundlag for, at Danmark kan tiltrede Cape Town-

konventionen og flymaterielprotokollen.

Lovforslaget indebarer nermere, at sikkerhedsrettigheder i1 flygenstande,
som er omfattet af konventionens og protokollens anvendelsesomrade
(dvs. flyskrog, helikoptere og flymotorer med en vis minimumskapacitet),
og hvor debitor enten befinder sig i Danmark pa aftaletidspunktet, eller
hvor flyskroget eller helikopteren er nationalitetsregistreret i Danmark, vil
kunne blive registreret i det internationale register og som folge heraf nyde
beskyttelse foran enhver senere registreret sikkerhedsrettigheder og enhver
uregistreret rettighed.

En international sikkerhedsrettighed i en flygenstand vil endvidere skulle
anerkendes i Danmark og fuldbyrdes her i landet i overensstemmelse med
konventionens og protokollens regler. Der henvises naermere herom til

lovforslagets kapitel 2 og bemarkningerne hertil.

Konventionen og protokollen finder ikke anvendelse pé flygenstande, der
falder under de navnte kapacitetsgraenser, og sikkerhedsrettigheder i
sddanne genstande vil derfor fortsat alene kunne registreres 1 det
eksisterende danske rettighedsregister, jf. lov om registrering af rettigheder
over luftfartgjer, jf. lovbekendtgerelse nr. 1035 af 28. august 2013.

Med vedtagelsen af lovforslaget giver Folketinget endvidere 1 medfer af
grundlovens § 19 sit samtykke til, at regeringen pd Danmarks vegne
ratificerer Cape Town-konventionen og den tilherende
flymaterielprotokol, og at regeringen 1 denne forbindelse afgiver
erklaringer til en rekke af konventionens og protokollens bestemmelser

som n&rmere angivet i pkt. 5.2 nedenfor.

5.1.2. Cape Town-konventionen og flymaterielprotokollen udger et samlet

system. Det foreslds pd den baggrund, at konventionen og protokollen
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gennemfores i dansk ret ved hjelp af henvisningsmetoden, hvorved det i
loven bestemmes, at konventionens og protokollens regler skal finde

anvendelse 1 Danmark.

Denne metode blev f.eks. ogséd valgt ved gennemforelsen af konventionen
om aftaler om internationale keb (CISG), jf. lov nr. 733 af 7. december
1988, ved gennemforelsen af aftalen om en felles patentdomstol, jf. lov nr.
551 af 2. juni 2014, og ved gennemforelsen af parallelaftalen vedrerende
Bruxelles I-forordningen, jf. lov nr. 1563 af 20. december 2006.

Det  foreslds  sdledes, at  Cape  Town-konventionen  og
flymaterielprotokollen gennemfores i dansk ret ved en ny hovedlov, hvor
konventionen og protokollen er indsat som bilag.

5.2. Til- og fravalg af visse af konventionens og protokollens bestemmelser

lkke-aftalemcessige rettigheder

5.2.1. Konventionens artikel 39 og 40 er opt-in bestemmelser, hvorefter en
stat kan erklere, hvilke ikke-aftalemaessige rettigheder der har forrang
uden registrering 1 det internationale rettighedsregister, samt hvilke ikke-
aftalemessige rettigheder som kan registreres i det internationale
rettighedsregister, som om de var internationale sikkerhedsrettigheder.

Justitsministeriet har i lyset heraf overvejet, om Danmark skal afgive
erkleringer vedrerende artikel 39 og 40.

5.2.1.1. Efter geldende dansk ret har krav pa offentlige afgifter 1
danskregistrerede luftfartejer, krav pa bjergelon og krav pa godtgerelse
for udgifter til luftfartejets bevaring forrang uden registrering i det danske
rettighedsregister, jf. §§ 4 og 5 i lov om registrering af rettigheder over
luftfartejer, jf. lovbekendtgerelse nr. 1035 af 28. august 2013. Dog
bortfalder sikringen af krav pa bjergelon og pa godtgerelse for udgifter til
luftfartejets bevaring, hvis rettigheden ikke er registreret inden tre maneder
efter kravets opstaen.

Justitsministeriet har overvejet, om disse typer krav ogsé skal have forrang
uden registrering, for sa vidt angér flygenstande omfattet af Cape Town-
konventionens regelsat. Der vurderes ikke at vare behov for at regulere
krav vedrerende luftfartgjer omfattet af Cape Town-konventionens

regelset anderledes end krav vedrerende luftfartgjer omfattet af lov om
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registrering af rettigheder over luftfartejer. Det findes sédledes mest
hensigtsmessigt, at disse typer af krav reguleres pa samme made, uanset
om kravet vedrerer en flygenstand omfattet af Cape Town-konventionens

regelsat eller ej.

Det foreslds derfor, at der i1 loven indsattes bestemmelser med en ordlyd
svarende til §§ 4 og 5 1 lov om registrering af rettigheder over luftfartojer.

Danmark vil pa denne baggrund ved tiltreedelsen af konventionen afgive

erklering i overensstemmelse hermed.

Der henvises 1 ovrigt til lovforslagets §§ 3 og 4 med tilherende
bemarkninger.

5.2.1.2. Efter geeldende dansk ret skal rettigheder i luftfartgjer, der stiftes
ved retsforfeolgning, feks. udleg, registreres 1 det danske
rettighedsregister. Med Cape Town-konventionen og flyprotokollen
indfores et nyt system med et internationalt register, som der skal ske
registrering i, for at opnd beskyttelse mod andre internationale
rettighedshavere.

Safremt der ikke i Danmark stilles krav om, at rettigheder stiftet ved
retsforfelgning i flygenstande omfattet af konventionen og protokollen
skal registreres 1 det internationale rettighedsregister for at opnd
beskyttelse, vil der kunne opstd situationer, hvor en kreditor har en
forventning om, at f.eks. et udleg er beskyttet mod andre rettighedshavere,
fordi det er registreret i det danske rettighedsregister, men hvor udlaegget
viser sig ikke at vare beskyttet, fordi der er andre rettigheder i samme
genstand, som er registreret 1 det internationale register, og som saledes
fortreenger rettigheder, der ikke er registreret i det internationale register.

Endvidere er det uhensigtsmassigt, at registreringer  af
sikkerhedsrettigheder 1 samme aktiv kan ske i to forskellige registre, idet
det skaber uklarhed for bade debitorer og kreditorer om
rettighedsbeskyttelse og prioritetsstillinger.

Det foreslas derfor, at sikkerhedsrettigheder i flygenstande, der er stiftet
ved retsforfelgning, som f.eks. udlaeg, skal registreres i det internationale
rettighedsregister, for at opna beskyttelse over for aftaler om flygenstanden
og mod retsforfolgning. Konsekvensen af en sddan registrering er, at

rettigheden vil blive behandlet som en international sikkerhedsrettighed i
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medfer af konventionen og protokollen, bade 1 forhold til
prioritetsstillinger, retsmidler mv. Hvis en sikkerhedsrettighed, der er
stiftet ved retsforfelgning, derimod ikke registreres i det internationale
rettighedsregister, vil rettigheden vare ubeskyttet.

Danmark vil pd denne baggrund ved tiltredelsen af konventionen afgive
erklaering 1 overensstemmelse hermed.

Der henvises i ovrigt til lovforslagets § 2 med tilherende bemarkninger.

5.2.1.3. Efter geldende dansk ret skal skifteretten 1 forbindelse med
behandlingen af et konkursbo, der omfatter bestemte aktiver, foranledige
meddelelse om konkursdekretet registreret i det relevante register, jf.
tinglysningslovens § 13, stk. 1, 2. pkt. (for sd vidt angér fast ejendom),
solovens § 16, stk. 6 (for sa vidt angér skibe), og lov om registrering af
rettigheder over luftfartgjer § 11, stk. 1, 2. pkt. (for s& vidt angér
luftfartfartejer). En sadan registrering ber séledes ogsd ske ved
konkursbehandling, der omfatter flygenstande omfattet af Cape Town-
konventionen og flymaterielprotokollen, jf. lovforslagets § 11 med
tilherende bemerkninger.

Da en meddelelse om konkurs ikke er omfattet af definitionen pa en
international sikkerhedsrettighed og séledes ikke umiddelbart kan
registreres, foreslds det, at Danmark ved tiltreedelsen af konventionen
erklerer, at en sddan meddelelse kan registreres i det internationale
rettighedsregister.

Danmark vil pd denne baggrund ved tiltreedelsen af konventionen afgive
erklering 1 overensstemmelse hermed.

Der henvises i evrigt til lovforslagets § 11 med tilherende bemarkninger.

Interne transaktioner

5.2.2. Efter konventionens artikel 50 kan det erklaeres, at konventionen
ikke skal finde anvendelse pé interne transaktioner. Der er tale om en opt-
out bestemmelse, dvs. hvis der ikke afgives erklaring, finder konventionen
ogséd anvendelse pa interne transaktioner.

En intern transaktion defineres som en sikkerhedsrettighed, hvor centret

for alle involverede parters hovedinteresser og formuegenstanden befinder
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sig 1 samme kontraherende stat pa tidspunktet for indgaelsen af aftalen, jf.

konventionens artikel 1, litra n.

Justitsministeriet har overvejet, om konventionen skal finde anvendelse pa

interne transaktioner 1 Danmark.

Henset til luftfartsbranchens internationale og mobile karakter, hvorefter
flygenstande flyttes over landegrenser, uden at kreditor nedvendigvis
bliver bekendt hermed, anses det for mest hensigtsmassigt, at samme
system kan finde anvendelse pd alle transaktioner, uanset om de pa
aftaletidspunktet er interne eller ej. Derved undgds ogsa tvivlsspergsmél
om afgrensningen mellem interne transaktioner og internationale
transaktioner, da begge kategorier uden videre vil vare omfattet af
konventionens regler.

Det bemarkes, at kun et fatal af de kontraherende stater — og ingen af de
kontraherende EU-medlemsstater eller Norge — har afgivet erklering efter
artikel 50, stk. 1, dvs. for sterstedelen af de kontraherende stater, finder

konventionen tillige anvendelse pa interne transaktioner.

Det foreslas pa denne baggrund, at Danmark ikke udnytter adgangen til at
undtage interne transaktioner 1 medfer af artikel 50. Danske
sikkerhedsrettigheder vil sdledes kunne registreres i det internationale
register og hermed fa status som internationale sikkerhedsrettigheder.

Obligatorisk domstolsmedvirken

5.2.3. En kontraherende stat skal i medfer af konventionens artikel 54, stk.
2, erklere, om en foranstaltning, som i1 medfer af konventionens kan
iverksattes uden medvirken af en domstol, kun kan udeves med en

domstols samtykke.

Bestemmelsen indebarer, at staterne kan valge at stille krav om, at
domstolene altid skal medvirke ved udevelsen af konventionens
misligholdelsesbefojelser 1 artikel 8, stk. 1, artikel 9, stk. 1, og artikel 10,
litra a, uanset om parterne er enige om udevelsen af befojelserne.

Der er tale om en obligatorisk bestemmelse, og det er séledes et krav, at en

kontraherende stat ved tiltreedelsen af konventionen afgiver erklaering efter
artikel 54, stk. 2.
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Justitsministeriet har overvejet, hvilken erklering Danmark ved
tiltreedelsen af konventionen skal afgive vedrerende artikel 54, stk. 2, og
om der skal stilles krav om domstolsmedvirken i tilfeelde, hvor det ikke er

pakravet efter konventionen og protokollen.

5.2.3.1. Efter dansk ret er der frihed for parterne til at aftale, hvilke
befojelser en kreditor har 1 tilfaelde af debitors misligholdelse, og der stilles
ikke krav om domstolenes medvirken til udevelse af disse befojelser. Der
er sdledes ikke noget til hinder for, at f.eks. en udlejer og en lejer aftaler, at
lejeren 1 tilfelde af dennes misligholdelse skal tilbagelevere genstanden,
eller at en s@lger af en genstand med ejendomsforbehold efter aftale med
keberen kraever genstanden tilbageleveret, hvis keberen misligholder sin
betalingsforpligtelse, og at disse befojelser udeves uden
domstolsmedvirken, hvis parterne er indstillet herpa.

5.2.3.2. Justitsministeriet finder, at den galdende retstilstand pd dette
punkt ber opretholdes, og anser det for overfladigt og unedigt formalistisk
at stille krav om domstolsmedvirken i situationer, hvor debitor samtykker
til kreditors udevelse af misligholdelsesbefojelserne. Henset hertil finder
Justitsministeriet ikke behov for at stille krav om, at foranstaltninger, som
efter konventionens ordlyd ikke kraver domstolsmedvirken, i Danmark
kun kan udeves med en domstols samtykke, og lovforslaget er udformet 1

overensstemmelse hermed.

Det bemarkes, at kreditor efter konventionens artikel 8, stk. 2, artikel 9,
stk. 2, og artikel 10, litra b, kan anmode om fuldbyrdelse af

misligholdelsesbefojelserne ved en domstolsafgerelse.

Danmark vil ved tiltreedelsen af konventionen afgive erklering vedrerende
artikel 54, stk. 2, 1 overensstemmelse hermed.

Forelabige retsmidler

5.2.4. Efter konventionens artikel 55 kan en stat erklare, at den ikke vil
anvende hele eller dele af bestemmelserne 1 konventionens artikel 13 og 43
vedrarende forelgbige retsmidler. Disse bestemmelser skal leeses sammen
med protokollens artikel X og XXI. Protokollens artikel X og XXI

modificerer pa en rekke punkter konventionens artikel 13 og 43.

Der henvises i ovrigt til pkt. 4.4.7 ovenfor.
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Konventionens artikel 13 og 43 og protokollens artikel XXI er opt-out
bestemmelser, mens protokollens artikel X er en opt-in bestemmelse.

5.2.4.1. Justitsministeriet har overvejet, om bestemmelserne vedrerende
forelobige retsmidler skal finde anvendelse 1 Danmark.

Hvis bestemmelserne om forelobige retsmidler finder anvendelse, skal en
kreditor kunne fa gennemfort et forelobigt retsmiddel, selv om tvistens
realitet endnu ikke er afgjort. Efter geldende dansk ret kan der foretages
arrest 1 luftfartejer efter reglerne i konventionen angéende indforsel af
visse ensartede regler om arrest i luftfartejer, jf. bekendtgerelse nr. 9 af 27.
april 1939. Det bemarkes, at Cape Town-konventionen som udgangspunkt
har forrang for konventionen om arrest i luftfartgjer, som siledes ikke
lengere vil finde anvendelse pa forhold omfattet af Cape Town-
konventionen. Der henvises i1 egvrigt til pkt. 5.2.12 nedenfor vedrerende
konventionen om arrest i luftfartgjer. I visse situationer er luftfartojer
fritaget for arrest, jf. lov nr. 367 af 21. december 1938 om frihed for arrest
og forbud med hensyn til luftfartejer.

Cape Town-konventionens bestemmelser om forelgbige retsmidler
vedrarer Bruxelles I-forordningens anvendelsesomrdde, idet det af
forordningens artikel 31 fremgar, at der over for en medlemsstats retslige
myndigheder kan anmodes om anvendelse af forelgbige retsmidler, selv
om en domstol i en anden medlemsstat i medfer af Bruxelles I-
forordningen er kompetent til at pdkende sagens realitet.

5.2.4.2. Danmark har indgaet en parallelaftale med EU om Bruxelles I-
forordningen, og forordningen finder saledes anvendelse for Danmark pa
trods af det danske retsforbehold.

Som navnt under pkt. 10 nedenfor, har EU tiltrddt Cape Town-
konventionen og flymaterielprotokollen og har i forbindelse hermed
afgivet erklering om, at EU-medlemsstaterne kun vil anvende
konventionens artikel 13 og 43 i1 overensstemmelse med artikel 31 i

Bruxelles I-forordningen.

Selv om Danmark som felge af det danske retsforbehold ikke er bundet af
EU’s tiltredelse til konventionen og protokollen og de erkleringer, som
EU har afgivet i denne forbindelse, er Danmark som folge af
parallelaftalen vedrerende Bruxelles I-forordningen forpligtet til at folge

EU’s linje, for sd vidt angér forordningens anvendelsesomrade.
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Bestemmelserne om forelgbige retsmidler ber sdledes finde anvendelse i

Danmark inden for rammerne af Bruxelles I-forordningen.

Det forslas pa den baggrund, at konventionens artikel 13 og 43 om
forelgbige retsmidler og domstolskompetence ved afgerelser herom skal
finde anvendelse 1 Danmark inden for rammerne af Bruxelles I-
forordningen. Der henvises i denne forbindelse til lovforslagets § 1, stk. 3,
med tilherende bemarkninger.

Danmark vil ved tiltreedelsen af konventionen og protokollen afgive

erklaeringer 1 overensstemmelse hermed.

Eksisterende rettigheder

5.2.5. Konventionens artikel 60 er en overgangsbestemmelse, hvorefter en
stat kan erklere, at konventionen finder anvendelse pd sakaldte gamle
rettigheder, jf. konventionens artikel 1, litra v, dvs. rettigheder, som
allerede eksisterer pa det tidspunkt, hvor konventionen treeder i kraft for
staten. Erklaringer vedrerende artikel 60 kan — som de eneste erkleringer
— hverken afgives, traekkes tilbage eller &ndres efter statens tiltreedelse.

Justitsministeriet har overvejet, om konventionen skal finde anvendelse pa
eksisterende rettigheder i Danmark. Der vurderes ikke at vare et serligt
behov i Danmark for at anvende konventionens regler pd eksisterende
rettigheder, og det findes endvidere hensigtsmassigt pd dette punkt at
benytte samme system i Danmark som i langt sterstedelen af de andre
kontraherende stater. Endvidere findes det hensigtsmaessigt med en klar
afgraensning af, hvilke rettigheder konventionen finder anvendelse p. Det
bemarkes, at det pd nuvarende tidspunkt alene er Canada, der har afgivet
erklering efter artikel 60 om, at konventionen skal finde anvendelse pa
eksisterende rettigheder.

Det foreslas pa denne baggrund, at konventionen ikke skal finde
anvendelse pd eksisterende rettigheder, men alene pa rettigheder, der
stiftes efter konventionens ikrafttreden for Danmark. Der henvises 1 gvrigt

til lovforslagets § 12, stk. 2, med tilherende bemarkninger.

Insolvens
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5.2.6. Protokollens artikel XI og XII vedrerer insolvens. Artikel XI
indeholder to alternative regelsat om insolvens, alternativ A og alternativ
B, som en stat kan erklaere at ville anvende det ene af. For s vidt angar
nermere om artikel XI, alternativ A og B henvises der til pkt. 4.3.3.1
ovenfor.

Artikel XII vedrerer bistand til andre kontraherende stater med henblik pa
deres anvendelse af protokollens insolvensbestemmelser.

Der er tale om opt-in bestemmelser, dvs. de finder kun anvendelse, safremt
der er afgivet erklering herom 1 medfer af henholdsvis artikel XXX, stk. 3
og stk. 1, i protokollen. Safremt der ikke afgives erklering om at ville
anvende artikel XI, vil det sdledes vare dansk rets almindelige regler om
insolvens, der vil finde anvendelse.

Det bemerkes, at EU har afgivet erklering om, at Fallesskabet ikke
afgiver erklering i henhold til artikel XXX, stk. 1 og 3, men at
medlemsstaterne fortsat har kompetence vedrerende insolvens.

Konventionens artikel 45 bestemmer, at konventionen ikke regulerer
varneting ved insolvensbehandling.

5.2.6.1. Justitsministeriet har overvejet, om protokollens insolvensregler i
artikel XI skal finde anvendelse i Danmark og i s& fald, om alternativ A
eller B skal anvendes.

Som neevnt under pkt. 4.3.3.1 skal flygenstande efter alternativ A som
udgangspunkt uden videre udleveres til kreditor ved udlebet af
karensperioden, medmindre insolvensbehandleren, alternativt debitor,
valger at afhjelpe alle andre misligholdelser end dem, der skyldes
indledningen af insolvensbehandlingen, og indvilliger i at opfylde alle
fremtidige forpligtelser i overensstemmelse med aftalen. Efter alternativ B
er insolvensbehandleren og debitor derimod ikke forpligtede til at foretage
sig noget, forend kreditor anmoder herom, og kreditor skal efter alternativ
B kunne godtgere sin fordring og kunne pévise, at sikkerhedsrettigheden
er registreret.

Som nevnt under pkt. 4.3.3 er “insolvensbehandling” defineret bredt i
konventionen. En kontraherende stat skal derfor, sifremt den afgiver
erkleering om at anvende protokollens artikel XI, samtidig angive pa hvilke

typer insolvensbehandling alternativ A eller B eventuelt finder anvendelse.
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I dansk ret sker insolvensbehandling vedrerende insolvente virksomheder
som udgangspunkt ved rekonstruktion eller konkursbehandling. Bade
reglerne om rekonstruktion og om konkurs er siledes relevante for

behandling af insolvente virksomheder, hvori der indgér flygenstande.

Som nzvnt under pkt. 3.7 har kreditorer eller panthavere ikke efter
konkurslovens regler en ret til under konkursbehandling at 4 udleveret
genstande fra boet, medmindre der er tale om genstande, som tilherer
tredjemand eller af andre grunde ikke kan inddrages i konkursmassen, jf.
konkurslovens § 82. I sid fald vil boet dog skulle holdes skadeslos.
Tvangsauktion kan alene foretages efter begering fra boet eller med dettes
samtykke, jf. konkurslovens § 85, stk. 1. Panthavere kan dog efter 6
maneder forlange, at pantet sattes pa tvangsauktion, jf. konkurslovens §
86.

Endvidere er der efter konkurslovens regler om rekonstruktion som
udgangspunkt forbud mod at sege fyldestgerelse i pantet, jf. pkt. 3.7.

Béde alternativ A og B adskiller sig séledes fra, hvad der folger af danske
regler om insolvens. Det bemarkes, at storstedelen af de kontraherende
stater har afgivet erklering om at ville anvende artikel XI og heraf har
starstedelen, herunder Norge, erkleret at ville anvende alternativ A.

Alternativ A giver sdledes kreditorerne en mere klar og forudsigelig
retsstilling, hvor rettens diskretionere befojelser er begrensede, og
alternativ A er efter Justitsministeriets opfattelse en af de bestemmelser,

som skaber reel mervaerdi 1 Cape Town-ordningen.

Safremt parterne har aftalt, at protokollens artikel XI ikke finder
anvendelse, jf. protokollens artikel IV, stk. 3, finder konkurslovens
almindelige regler anvendelse.

Henset til betydningen af sa vidt muligt at skabe ensartede regler blandt de
kontraherende stater, samt henset til konventionens formal om at fremme
et aktivt samarbejde over landegrenserne i forbindelse med héndteringen
af sikkerhedsrettigheder 1 flygenstande, findes det mest hensigtsmessigt at
have sé klare og ensartede regler som muligt.

5.2.6.2. Pa denne baggrund foreslds det, at alternativ A i artikel XI skal
finde anvendelse 1 forhold til insolvensbehandling i Danmark. For sa vidt
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angdr lengden af karensperioden i stk. 3, foreslds det, at perioden
fastsaettes til 60 dage, ligesom f.eks. Luxembourg og Norge har gjort.

Kreditor vil sdledes ved udlebet af en karenstid pd 60 dage kunne kreve
flygenstanden, som kreditor har en international sikkerhedsrettighed 1,
udleveret fra konkursboet. Safremt insolvensbehandleren /debitor ikke
onsker at udlevere flygenstanden, skal insolvensbehandleren/debitor senest
ved udlebet af karenstiden have afhjulpet alle andre misligholdelser end
dem, der skyldes indledningen af insolvensbehandlingen, og skal have
indvilliget 1 at opfylde alle fremtidige forpligtelser i overensstemmelse
med aftalen, jf. artikel XI, stk. 7.

Karenstiden beregnes fra den dag, insolvenssituationen indtreder, jf. pkt.
4.3.3. Det vil som hovedregel fore til, at karenstiden beregnes fra
tidspunktet for indledning af insolvensbehandlingen.

Danmark vil ved tiltredelsen af protokollen afgive erklering i

overensstemmelse hermed.

5.2.6.3. For si vidt angér artikel XII vedrerende bistand 1 tilfelde af
insolvens medferer bestemmelsen, at safremt en flygenstand befinder sig i
en stat, der har erkleret at ville anvende artikel XII, vil landets domstole
vaere forpligtet til — i videst muligt omfang og i overensstemmelse med de
geldende nationale regler — at samarbejde med udenlandske domstole og
insolvensbehandlere med henblik pd anvendelsen af artikel XI. Det
bemarkes, at afgivelse af erklering om at ville anvende artikel XI ikke er

en forudsatning for at anvende artikel XII.

Justitsministeriet anser det for en naturlig folge af at veelge at ville anvende
artikel XI, at man ogsd vil bistd andre stater i anvendelsen af denne
bestemmelse. Det foreslds derfor, at Danmark ved tiltreedelsen afgiver
erklaering om at ville anvende protokollens artikel XII.

Hvis et luftfartej befinder sig i Danmark, og en domstol i en anden
kontraherende stat skal behandle en insolvenssag, der vedrerer det
pageldende luftfartej, og i denne forbindelse anmoder om bistand fra de
danske domstole, skal de danske domstole séledes i videst muligt omfang
og i overensstemmelse med de geldende danske regler herom yde bistand
til gennemforelsen af insolvensbehandlingen.

Lovvalg
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5.2.7. Protokollens artikel VIII vedrerer aftaler om lovvalg. Der er tale om
en opt-in bestemmelse, som sdledes kun finder anvendelse, sdfremt der

afgives erklering herom 1 medfor af protokollens artikel XXX, stk. 1.

Justitsministeriet har overvejet, om artikel VIII ber finde anvendelse 1
Danmark.

Som nzvnt under pkt. 10 nedenfor, har EU tiltrddt konventionen og
protokollen og har i forbindelse hermed erklaret, at EU’s medlemsstater
har overdraget kompetence til Fallesskabet, for sd vidt angér anliggender,
der bergrer Bruxelles I-forordningen om retternes kompetence og om
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser pd det civil- og
handelsretlige omrade, konkurs-forordningen og Rom I-forordningen om
lovvalg.

EU’s erklering vedrerende protokollens artikel VIII har ikke bindende
virkning for Danmark péd grund af det danske retsforbehold. Danmark har
ikke nogen parallelaftale med EU vedrerende Rom I-forordningen, og er
saledes fortsat omfattet af Rom-konventionens regler om lovvalg. I
forholdet mellem Danmark og de andre EU-lande er det sdledes Rom-

konventionens regler, der finder anvendelse.

Henset til, at Danmark er bundet af Rom-konventionen, hvis regler i vidt
omfang svarer til Rom I-forordningens, anses det for hensigtsmessigt at
folge EU’s linje 1 forhold til artikel VIII. Det foreslas derfor, at
protokollens artikel VIII ikke skal finde anvendelse i Danmark.

Ovrige valg

5.2.8. I medfer af konventionens artikel 54, stk. 1, kan en kontraherende
stat afgive erklering om, at en sikret kreditor ikke pa statens omrdde méa
udleje en behaftet genstand, der er lokaliseret pd territoriet eller
kontrolleres derfra. Der er tale om en opt-out bestemmelse, dvs. hvis der
ikke afgives erklaering, ma sadan udlejning gerne finde sted.

Justitsministeriet har overvejet, om udlejning af en beheaftet genstand pa
dansk territorium ber tillades. Udlejning af genstanden er en af de
misligholdelsesbefojelser, som konventionen giver kreditorer, jf. artikel 8,
stk. 1, litra b, og det vurderes, at kreditors retsmessige befgjelser vil blive
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vasentligt begrenset, safremt muligheden for udlejning af den pagaeldende
genstand afskares.

Det bemarkes, at det indtil nu alene er Kina, der har afgivet erklaering
efter artikel 54, stk. 1, om ikke at tillade sddan udlejning. Endvidere har
UNIDROIT tilkendegivet, at safremt en stat ensker det fulde udbytte af at
tiltrede konventionen, ber staten ikke afgive erklaering efter artikel 54, stk.
1.

Det foreslds pd denne baggrund, at Danmark tillader, at en sikret kreditor
udlejer en beheftet genstand, der er lokaliseret pa dansk territorium eller
kontrolleres herfra, og at Danmark sédledes ikke afgiver erklaring efter
artikel 54, stk. 1.

5.2.9. Protokollens artikel XIII vedrerer proceduren i forbindelse med
sletning af luftfartejets registrering og tilladelse til eksport i medfer af
protokollens artikel IX, stk. 1, jf. neermere herom pkt. 4.4.5 ovenfor. Der
er tale om en opt-in bestemmelse, dvs. den finder kun anvendelse, sdfremt

der er afgivet erklering herom, jf. protokollens artikel XXX, stk. 1.

Det bemeerkes, at storstedelen af de kontraherende stater, herunder Irland,
Luxembourg, Malta og Norge, har afgivet erklering om at ville anvende
artikel XIII.

Justitsministeriet har overvejet, om bestemmelsen ber finde anvendelse i
Danmark. Henset til betydningen af sd vidt muligt at skabe ensartede
regler blandt de kontraherende stater, finder Justitsministeriet, at artikel
XIII ber finde anvendelse 1 Danmark, og lovforslaget er udformet i
overensstemmelse hermed.

Danmark vil ved tiltreedelsen afgive erklering om at ville anvende
protokollens artikel XXX, stk. 1.

5.2.10. Efter konventionens artikel 53 kan der afgives erklering om,
hvilken eller hvilke domstole der er relevante 1 forbindelse med
anvendelsen af konventionens regler. Der er tale om en opt-in
bestemmelse, dvs. den finder kun anvendelse, hvis der er afgivet erklaering

herom.
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Safremt der ikke afgives erklering om domstolskompetence, vil eventuelle
tvister om rette varneting skulle afgeres efter dansk rets almindelige

varnetingsregler.

De almindelige varnetingsregler ma anses at vare tilstrekkelige til at
afgere, hvor en sag, som vedrerer anvendelsen af konventionens og
protokollens regler, skal anleegges. Sager vedrerende foranstaltninger efter
konventionens kapitel III foreslas i lovforslagets kapitel 2 indbragt for
fogedretten, jf. pkt. 5.3. Det findes pd denne baggrund ikke nedvendigt at
udpege bestemte domstole 1 medfer af artikel 53.

5.2.11. 1 medfer af protokollens artikel XIX kan en kontraherende stat
udpege et eller flere kontaktorganer, som skal serge for at videregive de
nodvendige registreringsoplysninger til det internationale register. Der er
tale om en opt-in bestemmelse, dvs. den finder kun anvendelse, safremt

der afgives erklaering herom.

Justitsministeriet har overvejet, om Danmark skal udpege et kontaktorgan.

De interessenter, der onsker at registrere rettigheder i det internationale
register, kan gore dette direkte, og safremt der enskes oplysninger fra
registeret, kan der anmodes herom af bade private og myndigheder. Pa
denne baggrund findes det ikke nedvendigt at udpege et kontaktorgan i
Danmark.

5.2.12. Det folger af protokollens artikel XXIV, stk. 1, at Cape Town-
konventionen har forrang for konventionen angdende indfersel af visse
ensartede regler om arrest 1 luftfartgjer (herefter konventionen om arrest 1
luftfartagjer), der blev undertegnet 1 Rom den 29. maj 1933. Danmark
tiltradte konventionen om arrest i luftfartejer ved kongelig resolution af
23. januar 1939, jf. bekendtgerelse nr. 9 af 27. april 1939, og konventionen
er gennemfort i dansk ret ved lov nr. 367 af 21. december 1938 om frihed
for arrest og forbud med hensyn til luftfartejer, samt ved retsplejelovens §
411, stk. 4, og § 628, stk. 2.

Udgangspunktet er saledes, at Cape Town-konventionen treder 1 stedet for
konventionen om arrest, for s vidt angdr Cape Town-konventionens og
flymaterielprotokollens anvendelsesomréde. I forholdet mellem en stat, der
deltager i Cape Town-konventionen og en stat, der ikke deltager i Cape
Town-konventionen, vil konventionen om arrest i luftfartejer dog fortsat

finde anvendelse, hvis begge stater deltager i denne konvention
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Efter protokollens artikel XXIV, stk. 2, kan en stat erklaere, at artikel
XXIV, stk. 1, om Cape Town-konventionens forrang for konventionen om

arrest 1 luftfartejer ikke finder anvendelse.

Justitsministeriet har overvejet, om konventionen om arrest 1 luftfartojer
fortsat skal finde anvendelse i Danmark for s& vidt angar Cape Town-
konventionens og flymaterielprotokollens anvendelsesomrade. Henset til,
at protokollens artikel XXIV, stk. 1, klart fastleegger forholdet mellem
Cape Town-konventionen og konventionen om arrest i luftfartejer, og
henset til betydningen af s& vidt muligt at skabe ensartede regler blandt de
kontraherende stater, finder ministeriet ikke behov for, at konventionen om
arrest 1 luftfartegjer fortsat skal finde anvendelse 1 Danmark, for si vidt
angdr Cape  Town-konventionens og  flymaterielprotokollens
anvendelsesomrade, og lovforslaget er udformet i overensstemmelse
hermed.

Det bemerkes 1 ovrigt, at ingen kontraherende stater indtil nu har afgivet
erklering efter artikel XXIV, stk. 2.

Det foreslds sédledes, at Danmark ikke afgiver erklaering i medfer af artikel
XXIV, stk. 2. Der henvises 1 gvrigt til lovforslagets § 15 med tilherende
bemearkninger.

5.2.13. Efter konventionens artikel 52, stk. 1, og protokollens artikel
XXIX, kan der afgives erklering om, at konventionen og protokollen
finder anvendelse pa alle den kontraherende stats territoriale enheder eller
kun pa nogen af dem.

Hvis der ikke afgives erklering, finder konventionen og protokollen
anvendelse pa alle den kontraherende stats territoriale enheder, jf. artikel
52, stk. 3, og artikel XXIX, stk. 3.

Justitsministeriet har overvejet, om Danmark ved tiltreedelsen skal afgive
erklering vedrerende Fereerne og Greonland.

Der har ikke veret fremsat enske fra faeresk og grenlandsk side om
tiltreedelse af Cape Town-konventionen og flymaterielprotokollen. For sa
vidt angér Feregerne bemerkes det, at Faergerne pr. 1. januar 2010 har
overtaget formueretten for Fareerne, og at retsomridet séledes henherer
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under feer-
osk kompetence.

Det foreslas pé denne baggrund, at konventionen og protokollen ikke skal
finde anvendelse pd Fereoerne og 1 Grenland, men at den ved kongelig
anordning skal kunne sattes 1 kraft for Grenland.

Danmark vil pa denne baggrund ved tiltreedelsen af konventionen afgive
erkleeringer i medfor af konventionens artikel 52, stk. 1, og protokollens
artikel XXIX 1 overensstemmelse hermed.

Safremt der pd et senere tidspunkt skulle opstd enske om at udvide
konventionens og protokollens territoriale anvendelsesomride, wvil
erkleringerne kunne treekkes tilbage 1 medfer af konventionens artikel 58
og protokollens artikel XXXIV.

Der henvises i evrigt til lovforslagets § 13 med tilherende bemarkninger.
5.3. Anerkendelse og fuldbyrdelse

5.3.1. En dansk tiltreedelse af Cape Town-konventionen og
flymaterielprotokollen, som der lagges op til med lovforslaget, vil
indebare, at internationale sikkerhedsrettigheder skal nyde beskyttelse her
i landet 1 overensstemmelse med konventionen og protokollen, jf. neermere
herom ovenfor under pkt. 4.

Dvs. at en international sikkerhedsrettighed ligesom almindelige danske
panterettigheder, ejendomsforbehold mv. skal anerkendes i Danmark af
private og myndigheder som en sikkerhedsrettighed, herunder 1 forbindelse
med f.eks. tvangsfuldbyrdelse, konkurs, og salg.

5.3.2. Konventionens kapitel III og protokollens artikel IX indeholder, som
anfort ovenfor under pkt. 4.4, en rekke befojelser, som en kreditor kan

anvende 1 tilfeelde af debitors misligholdelse.

Kreditor kan saledes i medfer af konventionens artikel 8, stk. 1, 1 tilfaeelde
af misligholdelse ivarksette en eller flere foranstaltninger, safremt debitor
(rettighedsstifteren) har givet sit samtykke dertil, hvilket debitor kan gere
til enhver tid, herunder a) tage enhver formuegenstand, der er beheftet til
kreditors fordel, i besiddelse eller overtage rddigheden derover, b) sxlge
eller udleje en sddan formuegenstand og c) oppebare enhver indtegt eller
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fortjeneste fra forvaltningen eller anvendelsen af en sadan

formuegenstand.

Kreditor og alle berarte personer kan endvidere efter konventionens artikel
9 pa ethvert tidspunkt efter misligholdelse aftale, at ejendomsretten til
enhver behaftet formuegenstand (eller enhver anden rettighed, som
debitor har 1 denne formuegenstand) skal overferes til den sikrede kreditor
som fyldestgoarelse af alle eller en del af de sikrede rettigheder.

Herudover bestemmer protokollens artikel IX, at kreditor — for si vidt
debitor har givet sit samtykke dertil, hvilket kan ske til enhver tid — 1
tilfelde af misligholdelse kan fa luftfartejets registrering slettet og fa
flygenstanden eksporteret og fysisk overfort fra det omrdde, hvor den
befinder sig.

Det folger endelig af artikel 10, at en s@lger med ejendomsforbehold eller
en udlejer i tilfelde af misligholdelse af en aftale kan haeve aftalen og tage
enhver formuegenstand, der er omfattet af aftalen, i besiddelse eller

overtage rddigheden derover.

Foranstaltningerne gennemferes som udgangspunkt uden rettens
medvirken, sdfremt debitor henholdsvis de berarte personer samtykker til
iverksattelse af de nevnte foranstaltninger. Som anfert ovenfor under pkt.
5.2.3 vil Danmark ved tiltredelsen af konventionen saledes afgive
erklering vedrerende konventionens artikel 54, stk. 2, om, at
konventionens foranstaltninger kan iverksattes uden medvirken af

domstolene.

5.3.3. Bortset fra befojelserne 1 medfer af protokollens artikel 1X, som
alene kan iverksettes med debitors samtykke, kan de under pkt. 5.3.2
navnte misligholdelsesbefojelser ivaerksattes med domstolenes medvirken
uden samtykke fra debitor.

Den sikrede kreditor kan sdledes 1 medfer af konventionens artikel 8, stk.
2, anmode om en domstolsafgerelse, der tillader eller anordner en eller
flere af de foranstaltninger, der er na@vnt i konventionens artikel 8, stk. 1.

Tilsvarende kan domstolene efter anmodning fra kreditor ved kendelse

bestemme, at ejendomsretten til enhver behaftet formuegenstand (eller
enhver anden rettighed, som debitor har til denne formuegenstand) skal

53



overfores til kreditor som fyldestgarelse af alle eller en del af de sikrede
forpligtelser, jf. konventionens artikel 9, stk. 2, jf. stk. 1.

Seelger med ejendomsforbehold og udlejer kan endvidere anmode om en
domstolsafgerelse, der tillader eller anordner, at enhver formuegenstand,
der er omfattet af aftalen, skal bringes i1 kreditors besiddelse eller at
kreditor kan overtage radigheden derover, jf. konventionens artikel 10,
litra b, jf. litra a.

Det foreslds, at en domstolsafgerelse vedrerende ovennavnte
bestemmelser skal treeffes af fogedretten, som 1 forvejen efter gaeldende ret
bl.a. afger tvister om, hvorvidt der foreligger misligholdelse i forhold til
f.eks. pantebreve 1 fast ejendom og lesere, og om lesere med
ejendomsforbehold kan tilbagetages af salger (kreditor). Fogedretten vil
desuden i forlengelse af behandlingen af de navnte sager umiddelbart
kunne bista kreditor med at gennemtvinge sin ret.

I medfor af konventionens artikel 42 kan parterne aftale, ved hvilken ret en
sag efter konventionens kapitel III skal behandles. Den pagaldende
domstol har enekompetence til at behandle sagen, medmindre parterne har
aftalt andet. Parterne kan saledes aftale, at sagen skal anleegges 1 Danmark,
og 1 den forbindelse beslutte, hvilken fogedret der har kompetence til at
behandle sagen.

Séfremt parterne ikke har indgaet en sadan aftale om verneting, foreslas
det, at en anmodning i medfer af konventionens artikel 8, stk. 2, kan
indgives til den fogedret, der er kompetent efter reglerne i retsplejelovens
§ 487 med de undtagelser — af hensyn til Bruxelles I-forordningen, jf. lov
nr. 1563 af 20. oktober 2006 — som folger af lovens § 247.

Det folger af retsplejelovens § 487, at en anmodning kan fremsettes over
for fogedretten, hvor 1) debitor har hjemting, jf. retsplejelovens §§ 235,
236, 238, 239 og 240, 2) hvorfra debitor driver erhvervsmassig
virksomhed, 3) hvor der findes pant for den fordring, for hvilken udleg
soges, og 4) hvor genstanden for fuldbyrdelse af andre krav end pengekrav
findes. Er ingen fogedret kompetent efter nr. 1-4, kan anmodning om
fuldbyrdelse fremsettes over for fogedretten 1 en retskreds, hvor debitor
opholder sig eller treeffes eller har aktiver. Skal der i anledning af
anmodning om tvangsfuldbyrdelse foretages foranstaltninger ved en anden
fogedret end den, hvortil anmodning er indgivet, fremsettes ny anmodning

over for vedkommende fogedret. Anmodning kan fremsettes over for
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andre fogedretter end de navnte, hvis muligheden for fuldbyrdelse ellers
vil blive vasentligt forringet. Den fogedret, hvortil anmodning er indgivet,
kan henvise anmodningen til en anden fogedret, hvis det findes vesentligt

mere hensigtsmessigt, at forretningen foretages ved denne fogedret.

Foranstaltninger efter konventionens kapitel III ivaerksattes 1 medfer af
konventionens artikel 14 efter de processuelle regler, der foreskrives af
loven pé& det sted, hvor de ivearksattes. Dette indebarer, at
foranstaltningerne i Danmark navnlig skal behandles pa baggrund af
reglerne i retsplejeloven og kreditaftaleloven.

Foranstaltninger, der stdr til kreditors rdadighed

5.3.4. Fogedretten skal i tilfeelde af misligholdelse bista kreditor med at
tage enhver formuegenstand, der er behaftet til dennes fordel, i besiddelse
eller overtage radigheden derover, jf. konventionens artikel 8, stk. 1, litra
a.

Det foreslas derfor, at reglerne 1 retsplejelovens § 598, stk. 2, og § 599
vedrerende umiddelbare fogedforretninger med de fornedne tilpasninger
skal finde tilsvarende anvendelse pa kreditors anmodning om at tage
formuegenstanden i besiddelse mv.

Dette indebarer med hensyn til anmodningens behandling, at reglerne i
retsplejelovens § 248 (om rettens provelse af stedlig kompetence), §§ 348
og 349 (om krav til fogedrekvisitionen mv.), § 491 (om tid og sted for
fogedforretning), § 492, stk. 1 (om kreditors udeblivelse), § 493, stk. 1 og
2, og § 494, stk. 1, 2 og 4 (om underretning og tilsigelse af debitor), §§
495-500 (om fogedforretningens foretagelse mv.), § 502, stk. 1, nr. 2 (om
udsattelse af fogedforretningen) og §§ 503-506 (om sagsomkostninger og
erstatningspligt mv.) finder tilsvarende anvendelse.

Herudover stiller § 598, stk. 2, sidste led, krav om, at debitor normalt skal
underrettes med et varsel pad mindst 7 dage. Kreditors anmodning og de af
kreditor paberabte bilag skal ledsage indkaldelsen 1 genpart.

Henvisningen til retsplejelovens § 599 indebarer, at fogedrettens

afgerelser kan indbringes for hgjere ret efter reglerne i retsplejelovens
kapitel 53.
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De nzvnte regler finder anvendelse med de fornedne tilpasninger, som
folger af konventionen, protokollen og forholdets natur i evrigt. Det
fremgér séledes f.eks. af protokollens artikel IX, stk. 3, at en foranstaltning
efter konventionens artikel 8, stk. 2, skal iveerksattes pa en kommercielt
rimelig made. En foranstaltning anses séledes for at vare iveerksat pd en
kommercielt rimelig made, ndr den er iverksat 1 overensstemmelse med en
bestemmelse 1 aftalen, medmindre en sddan bestemmelse er abenbart

urimelig.

Der henvises i1 ovrigt til lovforslagets § 7, stk. 2, med tilherende

bemerkninger.

5.3.5. Fogedretten skal endvidere bista kreditor, sdledes at denne kan
udleje enhver formuegenstand og oppebare enhver indtegt eller
fortjeneste fra forvaltningen eller anvendelsen af en sidan
formuegenstand, jf. konventionens artikel 8, stk. 1, litra b og c.

Det foreslas, at reglerne om brugeligt pant i retsplejelovens kapitel 54 med
de fornedne tilpasninger skal finde tilsvarende anvendelse pa udlejning og
oppebaring af enhver indtegt eller fortjeneste vedrerende flygenstande.
Dette indeberer, at anvendelsen af reglerne skal ske under hensyntagen til
flygenstandes sa&rlige natur, ligesom de regler, der folger af konventionen
og protokollen, skal iagttages, herunder bl.a. protokollens artikel IX, stk. 3,
jf. ovenfor.

Kreditor (panthaveren) kan efter den foresldede ordning ved fogedrettens
foranstaltning overtage brugen af flygenstanden med henblik pa at udleje
genstanden og/eller oppebare enhver indtegt eller fortjeneste fra
forvaltningen eller anvendelsen af flygenstanden. Det kan f.eks. ske ved
meddelelse til en lejer om, at betaling fremover skal ske til kreditor, for at
kreditor derigennem kan fi dekning for sit krav, jf. retsplejelovens § 588,
stk. 1, ssmmenholdt med konventionens artikel 8, stk. 5 og 6.

Henvisningen til reglerne om brugeligt pant medferer sdledes 1 forhold til
behandlingen af anmodninger om udlejning eller oppebaering af indtegter
eller fortjeneste, at fogedretten skal registrere de aktiver, som overlades til
kreditors (rekvirentens) brug, og at kreditor skal underrette de evrige
panthavere om overtagelsen og sende en fortegnelse til fogedretten over,
hvem der har fiet underretning, jf. retsplejelovens § 589, stk. 2 og 3, som
til dels suppleres af protokollens artikel IX, stk. 4, jf. konventionens artikel
8, stk. 3. Pantsetteren (rettighedsstifteren) skal desuden tilsiges til
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forretningen vedrerende overtagelse til brugelighed, jf. § 589, stk. 4.
Retsplejelovens § 590 (om sikkerhedsstillelse) og § 591 (om indsettelse i
besiddelsen af debitors bolig mv.) finder ikke anvendelse. Kreditor
underretter inden 14 dage efter ménedens udgang fogedretten og
pantsatter om resultatet af flygenstandens drift i den forlebne méned, jf.
retsplejelovens § 592, stk. 2, sidste pkt.

Nér en foranstaltning bringes til opher eller bortfalder, skal kreditor
snarest aflegge regnskab for sin administration af genstanden over for
fogedretten, pantsatteren og samtlige panthavere efter reglerne i lovens §
594.

Fogedrettens afgarelser kan kares til hojere ret efter reglerne 1 kapitel 53.

Der henvises i1 eovrigt til lovforslagets § 7, stk. 3, med tilherende
bemerkninger.

5.3.6. Fogedretten skal endelig bistd kreditor med et salg af

formuegenstande, jf. konventionens artikel 8, stk. 2, jf. stk. 1, litra b.

Retsplejelovens kapitel 50 om tvangsauktion over lgsere finder anvendelse
pa auktion over luftfartejer, der er registreret i nationalitetsregistret og i
tilsvarende udenlandske registre. Det foreslds, at reglerne om
tvangsauktion over lesere tilsvarende skal finde anvendelse péd salg af
flygenstande i henhold til konventionens artikel 8, stk. 2, jf. stk. 1, litra b.

Ordningen forudsetter, at kreditor (panthaveren) indledningsvis skal
foretage et udlaeg til forauktionering i henhold til sit pantebrev, hvorefter
kreditor kan anmode om, at flygenstanden sa&lges pa en tvangsauktion.

Henvisningen til reglerne om auktion over lgsere indeberer i1 forhold til
anmodningens behandling navnlig, at retsplejelovens § 544, stk. 2, og §
545 (om bekendtgerelse af auktioner over luftfartejer), § 546 (om
antagelse af inkassator), § 547 (om auktionsvilkdrene), § 548 (om
auktionskataloger), §§ 549-552 (om gennemforelse af tvangsauktion og
adgangen til at modsatte sig tvangsauktion), § 553 (om afleggelse af
regnskab), § 544 (om betaling af auktionspengene), § 555 (om
fogedrettens meddelelse) og § 556 (om forkortelse af frister) med de
fornedne tilpasninger tilsvarende finder anvendelse pa salg af
flygenstande.
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De navnte regler suppleres bl.a. af bestemmelserne i konventionen og
protokollen, der er beskrevet ovenfor i pkt. 4.4. Det folger siledes bl.a. af
protokollens artikel IX, stk. 4, at kreditor skal give de bererte personer et
skriftligt varsel pa mindst ti hverdage om et pdtenkt salg. Foranstaltningen
skal desuden ivaerksattes pa en kommercielt rimelig made efter reglerne 1
protokollens artikel IX, stk. 3.

Der henvises i1 evrigt til lovforslagets § 7, stk. 4, med tilherende
bemerkninger.

Overforsel af ejendomsret som fyldestgorelse og foranstaltninger, der star

til radighed for en scelger med forbehold eller en udlejer

5.3.7. I medfer af konventionens artikel 9, stk. 2, kan kreditor anmode om,
at ejendomsretten til enhver behaftet formuegenstand (eller enhver anden
rettighed, som rettighedsstifteren har i denne formuegenstand) skal
overfores til kreditor som fyldestgarelse af alle eller en del af de sikrede
rettigheder.

Anmodningen om overforsel af ejendomsret tages kun til felge, hvis
belobet for de sikrede forpligtelser, der fyldestgeres ved overferslen, (som
minimum) svarer til formuegenstandens vardi, under hensyn til enhver
betaling, som kreditor skal foretage til en af de bererte personer, jf. artikel
9, stk. 3.

I medfer af konventionens artikel 10 kan en ejendomsforbeholdsselger
eller udlejer 1 tilfelde af misligholdelse fra debitors/lejers side af
henholdsvis en aftale om salg med ejendomsforbehold eller en lejeaftale
bringe aftalen til opher og uden debitors samtykke tage den pagaeldende
genstand i besiddelse. Dette kan eventuelt ske ved hjelp af en
retskendelse, jf. artikel 10, litra b.

Det foreslds, at anmodninger om overforelse af ejendomsretten til
fyldestgorelse og anmodninger om tilbagetagelse af genstande solgt med
ejendomsforbehold skriftligt skal indgives til fogedretten, medmindre
andet er aftalt mellem parterne. Anmodningen skal ledsages af en
opgerelse af kreditors tilgodehavende. Reglerne 1 kreditaftalelovens §§ 49-
51 finder med de fornedne tilpasninger tilsvarende anvendelse péa
behandling af anmodningen.
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Henvisningen til kreditaftalelovens § 50, stk. 1, indebarer, at
flygenstandens verdi ansattes af fogedretten, eventuelt efter tilkaldelse af
sagkyndig bistand, jf. kreditaftalelovens § 47. Enhver af parterne kan
imidlertid forlange, at fogedretten pa grundlag af en vurdering, som
foretages af en eller flere sagkyndige personer efter rettens narmere
bestemmelse, foretager en fornyet provelse af vaerdiansattelsen. En
anmodning om fornyet provelse af vardiansettelsen skal fremsattes inden
afslutningen af det retsmede, hvor vaerdiansettelsen finder sted. Den, der
fremsaetter anmodningen, skal stille sikkerhed for omkostningerne ved
tilvejebringelse af grundlaget for den fornyede provelse, medmindre
fogedretten pa grund af sarlige omstendigheder fritager den pageldende
derfor. Ved opgerelsen af parternes mellemverende afger fogedretten,
hvem af dem der skal bare omkostningerne. Safremt hensynet til en part 1
serlig grad taler derfor pd grund af den pagaldendes skonomiske forhold,
kan fogedretten bestemme, at omkostningerne helt eller delvis skal betales
af staten.

Fogedretten kan efter de almindelige regler i retsplejeloven yde bistand til
at s@tte kreditor 1 besiddelse af en flygenstand, der er overfort til hel eller
delvis  fyldestgorelse, eller som skal tilbagetages af en
ejendomsforbeholdsselger som folge af kebers misligholdelse af en
kebsaftale med ejendomsforbehold.

For sa vidt angar en udlejers befojelse til bringe en lejeaftale til opher og
tage den udlejede genstand i besiddelse i tilfelde af misligholdelse fra
lejers side foreslds det, at reglerne 1 retsplejelovens §§ 598 og 599 om

umiddelbare fogedforretninger skal finde anvendelse.

Der henvises i1 ovrigt til lovforslagets § 8 med tilherende bemaerkninger.

Fuldbyrdelse af forel abige retsmidler

5.3.8. Konventionens artikel 13 og protokollens artikel X indeholder som
navnt ovenfor i pkt. 4.4 en rekke forelgbige retsmidler, som en kreditor,
som sandsynligger, at en debitor har misligholdt sine forpligtelser, kan
anvende, inden der foreligger en endelig afgarelse om kravet.

Kreditor har siledes mulighed for, sifremt debitor har samtykket
heri, at opnd a) sikring af formuegenstanden og dens verdi, b)
besiddelse af formuegenstanden, radighed derover eller opbevaring
deraf, c¢) beslagleggelse af formuegenstanden, d) leje eller, med
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undtagelse af de ovennzevnte tilfzelde, forvaltning af genstanden og
indtaegterne heraf, og e) salg og fordeling af fortjenesten, hvis debitor
og kreditor pa et givent tidspunkt udtrykkeligt bliver enige herom.

5.3.9. 1 medfor af konventionens artikel 43 og protokollens artikel X,
stk. 3, kan parterne aftale, ved hvilken domstol en sag om forelebige
retsmidler behandles.

Som nzevnt ovenfor i pkt. 5.2.4 foreslis det imidlertid i § 1, stk. 3, at
konventionens artikel 43 om domstolskompetence ved afgorelser om
forelebige retsmidler skal finde anvendelse inden for rammerne af
Bruxelles I-forordningen. Det folger af Bruxelles I-forordningens
artikel 31 om forelobige, herunder sikrende, retsmidler, at
medlemsstaternes retslige myndigheder er kompetente til at traeffe
afgerelse om sddanne retsmidler efter de nationale regler herom, selv
om en domstol i en anden medlemsstat er kompetent til at pikende
sagens realitet. Fastleeggelsen af den stedlige kompetence sker som
udgangspunkt efter de nationale regler herom. Det folger imidlertid af
praksis fra EU-Domstolen, herunder sagen C-391/95, Van Uden, at
retsmidler, der indebzerer en forelebig betaling, alene er omfattet af
anvendelsesomridet for forordningens artikel 31, safremt der er stillet
sikkerhed for tilbagebetaling af belobet til debitor for det tilfeelde, at
kreditor ikke fir medhold i sagens realitet, og sifremt retsmidlet kun
rettes mod bestemte formuegoder, som befinder sig eller vil komme til
at befinde sig inden for det omride, hvor den ret, som sagen er
indbragt for, har stedlig kompetence. Der henvises til lovforslagets § 1,
stk. 3, med tilherende bemzrkninger.

Det foreslas pa den baggrund, at parternes adgang til at vedtage ved
hvilken domstol en sag om forelebige retsmidler behandles, ikke
omfatter anmodninger efter konventionens artikel 13, stk. 1, litra d, og
protokollens artikel X, stk. 3. Disse anmodninger skal i stedet indgives
til fogedretten pi det sted, hvor genstanden befinder sig.

For sa vidt parterne ikke har indgaet en aftale om vaerneting for
behandlingen af anmodninger efter konventionens artikel 13, stk. 1,
litra a-c, foreslis det, at disse indgives til den fogedret, der er
kompetent efter retsplejelovens § 487.

Der henvises 1 ovrigt til lovforslagets § 9, stk. 1 og 2, med tilherende

bemerkninger.
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For sa vidt angar kravet om sikkerhedsstillelse, jf. ovennavnte dom fra
EU-domstolen, henvises der til pkt. 5.3.10 nedenfor.

Foranstaltninger efter konventionens kapitel III ivaerksattes 1 medfer af
konventionens artikel 14 efter de processuelle regler, der foreskrives af
loven pé& det sted, hvor de ivarksattes. Dette indebarer, at
foranstaltningerne i Danmark skal behandles pa baggrund af reglerne i
retsplejeloven.

5.3.10. Det foreslas, at anmodninger vedrerende de forelabige retsmidler,
som er naevnt i konventionens artikel 13, stk. 1, litra a-c, behandles efter
reglerne 1 retsplejelovens kapitel 56 om arrest. Der er sdledes tale om
foranstaltninger, som kan sidestilles med de muligheder for at sikre,
fratage eller overdrage til besiddelse, som findes i retsplejelovens regler

om arrest.

Det medferer navnlig, at der kan stilles krav om sikkerhed (§ 630), at der
skal anlegges retssag om den fordring, for hvilken arresten er gjort (§§
634-638), at kreditor kan ifalde erstatningsansvar, safremt det viser sig, at
der ikke var et krav (§ 639), og at fogedrettens afgerelser kan indbringes
for hgjere ret efter reglerne 1 retsplejelovens kapitel 53 (§ 640).

For s& vidt angdr anmodningens behandling henvises i retsplejelovens §
631, stk. 2, til en rekke bestemmelser i retsplejelovens kapitel 46 om
fremgangsmdden ved udleg og tvangsfuldbyrdelse af andre krav end
pengekrav og i kapitel 47 om udleggets genstand og retsvirkninger, som
finder tilsvarende anvendelse. I forhold til behandlingen af foranstaltninger
efter konventionens artikel 13, stk. 1, litra a-c, er der navnlig tale om § 478
(om rettens provelse af stedlig kompetence), § 488, stk. 3 (om krav til
fogedrekvisition mv.), § 491 (om tid og sted for fogedforretning), § 492,
stk. 1 (om kreditors udeblivelse), § 493, stk. 1 og 2, og § 494, stk. 1,2 og 4
(om underretning og tilsigelse af debitor), §§ 495-500 (om
fogedforretningens foretagelse mv.), § 501, stk. 4 (om omfanget af
bevisforelse), § 502, stk. 1, nr. 2 (om udsettelse af fogedforretningen) og
§§ 503-506 (om sagsomkostninger og erstatningspligt mv.).

Der henvises i1 evrigt til lovforslagets § 9, stk. 3, med tilherende
bemerkninger.
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Foranstaltninger vedrorende udlejning eller forvaltning af genstanden
med henblik pa oppebcering af indtegterne heraf (konventionens artikel
13, stk. 1, litra d)

5.3.11. Der er endvidere mulighed for, at retten kan bestemme, at kreditor
kan udleje eller, med undtagelse af de tilfelde, som fremgar af
konventionens artikel 13, stk. 1, litra a-c, forvalte formuegenstanden og
oppebere indtegterne heraf.

Det foreslds, at anmodninger vedrerende dette forelobige retsmiddel
behandles efter reglerne i retsplejelovens kapitel 54 om brugeligt pant med
de fornedne tilpasninger. Det stilles herudover som en serskilt betingelse,
at kreditor stiller sikkerhed for tilbagebetaling af de oppebarne beleb for
det tilfeelde, at kreditor ikke fir medhold 1 sagens realitet. Der henvises til
pkt. 5.3.9 ovenfor.

Anvendelsen af retsplejelovens regler om brugeligt pant skal ske bl.a.
under hensyntagen til flygenstandes sarlige natur. Der henvises til pkt.
53.5 ovenfor vedrerende behandlingen af anmodninger efter
konventionens artikel 8, stk. 1, litra b og c.

Der henvises 1 evrigt til lovforslagets § 9, stk. 4, med tilherende
bemearkninger.

Foranstaltninger vedrorende salg af genstanden (protokollens artikel X,
stk. 3)

5.3.12. Safremt kreditor og debitor er enige herom, kan kreditor anmode
fogedretten om at foranstalte et salg af flygenstanden. Det foreslas, at
sadanne anmodninger behandles efter reglerne i retsplejelovens kapitel 50
om tvangsauktion over lgsere. Det stilles herudover som en serskilt
betingelse, at kreditor stiller sikkerhed for tilbagebetaling af de oppebarne
belegb for det tilfelde, at kreditor ikke far medhold 1 sagens realitet. Der
henvises til pkt. 5.3.6 ovenfor vedrerende behandlingen af anmodninger
efter konventionens artikel 8, stk. 2, jf. stk. 1, litra b, og pkt. 5.3.9 ovenfor
vedrerende forholdet til Bruxelles I-forordningen.

Der henvises i1 eovrigt til lovforslagets § 9, stk. 5, med tilherende
bemerkninger.
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6. Okonomiske og administrative konsekvenser for det offentlige

Lovforslaget skonnes at medfere et beskedent mindreprovenu for det
offentlige, da det i visse tilfzelde bliver muligt at registrere pant i det
internationale register 1 stedet for i det danske rettighedsregister, hvor der
skal svares tinglysningsafgift.

Lovforslaget skennes ikke at have administrative konsekvenser for det
offentlige af betydning.

7. Okonomiske og administrative konsekvenser for erhvervslivet mv.

Det forventes, at lovforslaget vil kunne have positive ekonomiske
konsekvenser for erhvervslivet, idet Danmarks tiltreeden af Cape Town-
konventionen og flymaterielprotokollen forventes at give luftfartsbranchen
adgang til mere favorable vilkér for finansiering af nye fly og flydele.

Lovforslaget skennes ikke at have administrative konsekvenser for
erhvervslivet af betydning.

8. Administrative konsekvenser for borgerne

Lovforslaget vurderes ikke at have administrative konsekvenser for
borgerne.

9. Miljomeessige konsekvenser
Lovforslaget har ingen miljomassige konsekvenser.
10. Forholdet til EU-retten

En raekke af bestemmelserne i konventionen og protokollen er regler, der
vedrarer Fellesskabets eksterne kompetence. Det drejer sig om reglerne
om konkurs, forelobige retsmidler, fuldbyrdelse, vaerneting og lovvalg,
som er dakket af henholdsvis Rédets forordning nr. 1346/2000
(konkursforordningen), Radets forordning nr. 44/2001 (Bruxelles I-
forordningen) og Rédets og Europa-Parlamentets forordning nr. 593/2008
(Rom I-forordningen).

Konkursforordningen indeholder regler om retternes og kuratorernes
kompetence, lovvalg samt anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser
pé det insolvensretlige omrade, mens Bruxelles [-forordningen indeholder
regler om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af

63



retsafgarelser pa det civil- og handelsretlige omrade. Rom I-forordningen
indeholder regler om lovvalg for kontraktlige forpligtelser.

Med vedtagelsen af konkursforordningen, Bruxelles I-forordningen og
Rom I-forordningen fik Fallesskabet sdkaldt ekstern kompetence pd de
retsomrader, som dakkes af forordningerne. Dette indebarer bl.a., at
Fellesskabet pa punkter, som berorer reglerne i forordningerne, fik
enekompetence til at forpligte Faellesskabet over for tredjelande.

EU-medlemsstaternes tiltreedelse af Cape Town-protokollen og
flymaterielprotokollen kraever derfor, at EU ogsa har tiltradt konventionen,
hvilket skete den 28. april 2009 1 medfor af konventionens artikel 48.

Bide konkursforordningen, Bruxelles I-forordningen og Rom I-
forordningen er omfattet af det danske retsforbehold og finder derfor ikke
anvendelse 1 Danmark, jf. protokollen om Danmarks stilling.
Fellesskabets  tiltreedelse af  Cape  Town-konventionen  og
flymaterielprotokollen har sdledes ikke bindende virkning for Danmark.

Danmark er imidlertid tilknyttet Bruxelles I-forordningen ved
parallelaftale af 19. oktober 2005. Parallelaftalen tradte i kraft den 1. juli
2007. Ifelge parallelaftalens artikel 5, stk. 2, skal Danmark aftholde sig fra
at indgd internationale aftaler, som kan berore eller @ndre
anvendelsesomradet for Bruxelles I-forordningen, medmindre det sker
efter aftale med Den Europaeiske Union.

Kommissionen skal derfor pd vegne af EU godkende, at Danmarks
tiltreder Cape Town-konventionen og flymaterielprotokollen.

11. Horte myndigheder og organisationer mv.

Et udkast til lovforslag har i perioden fra den 16. januar til den 13. februar
2015 veret sendt 1 hering hos folgende myndigheder og organisationer
mv.:

Ostre og Vestre Landsret, Se- og Handelsretten, samtlige byretter,
Advokatradet, Brancheforeningen Dansk Luftfart, Copenhagen Business
School, Juridisk Institut, Danske Advokater, Dansk Erhverv, Dansk
Industri, Den Danske Dommerforening, Dommerfuldmegtigforeningen,
Domstolsstyrelsen, Erhvervsflyvningens Sammenslutning, Finans og

Leasing, Finansridet, Kongelig Dansk Aeroklub, Kebenhavns Universitet,
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Det Juridiske Fakultet, Rigsadvokaten, Rigsombudsmanden i Grenland,
Syddansk Universitet, Juridisk Institut, Aalborg Universitet, Juridisk
Institut, og Aarhus Universitet, Juridisk Institut.

12. Sammenfattende skema

Positive Negative
konsekvenser/mindreu | konsekvenser/merudgifte
dgifter r
Okonomiske Ingen Mindre konsekvenser i
konsekvenser for form af mindreprovenu
stat, kommuner og ved forventede fearre
regioner registreringer 1 det
danske
rettighedsregister, hvor
der skal svares
tinglysningsafgift.
Administrative Ingen af betydning Ingen af betydning
konsekvenser for
stat, kommuner og
regioner
Okonomiske Visse positive | Ingen
konsekvenser for | skonomiske
erhvervslivet konsekvenser i form af
adgang til mere
favorable vilkar for
finansiering af nye fly
og flydele.
Administrative Ingen af betydning Ingen af betydning
konsekvenser for
erhvervslivet
Miljomaessige Ingen Ingen
konsekvenser
Administrative Ingen Ingen
konsekvenser for
borgerne
Forholdet til EU- | Cape Town-konventionen og
retten flymaterielprotokollen indeholder regler, der
vedrerer Fallesskabets eksterne kompetence efter
Bruxelles I-forordningens regler. Danmarks
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tiltreedelse af konventionen og protokollen
forudsetter saledes en forudgaende aftale med EU,
jf. artikel 5, stk. 2, i Danmarks parallelaftale med
Fellesskabet om Bruxelles I-forordningen.
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Bemcerkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser

Til kapitel 1

Til § 1

Det foreslas i stk. I, at bestemmelserne i Cape Town-konventionen og
flymaterielprotokollen gaelder her i landet, jf. de foreslaede bilag 1 og 2 til
loven. Bilagene omfatter de engelske udgaver af konventions- og
protokolteksterne, samt danske oversattelser heraf. Idet konventionens og
protokollens officielle sprog er arabisk, engelsk, fransk, kinesisk, russisk
og spansk, er de danske oversattelser ikke officielle tekster. I tilfaelde af
uoverensstemmelser mellem de danske og de engelske tekster, er det
séledes de engelske, der er autoritative. Der henvises 1 gvrigt til punkt 1, 2,
4 og 5 i lovforslagets almindelige bemarkninger.

Det foreslas i stk. 2, at protokollens artikel VIII om lovvalg og artikel XXI
om domstolskompetence ikke skal finde anvendelse. Der henvises
nermere herom til henholdsvis pkt. 5.2.7 og 5.2.4 i lovforslagets
almindelige bemaerkninger.

Selv om Danmark som felge af det danske retsforbehold ikke er bundet af
EU’s tiltredelse til konventionen og protokollen og de erkleringer, som
EU har afgivet i denne forbindelse, er Danmark som folge af
parallelaftalen vedrerende Bruxelles I-forordningen forpligtet til at folge
EU’s linje for sd vidt angér forordningens anvendelsesomrdde. Det folger
derfor af den foreslaede bestemmelse i stk. 3, at konventionens artikel 13
og 43 om forelgbige retsmidler og om domstolskompetence ved sadanne
afgerelser skal finde anvendelse inden for rammerne af Bruxelles I-
forordningen. Der henvises i evrigt til pkt. 5.2.4 og 10 i lovforslagets
almindelige bemaerkninger.

Det fremgér af den foresldede bestemmelse i stk. 4, at protokollens artikel
XI om insolvens finder anvendelse med den ordlyd, der fremgar af
alternativ A 1 bestemmelsen. Protokollens artikel XI indeholder to
alternative regels@t om insolvens, alternativ A og alternativ B, som en stat
kan erklere at ville anvende det ene af. Det foreslas, at Danmark ved
tiltreedelsen afgiver erklering om at ville anvende alternativ A, og at
karenstiden fastsettes til 60 dage.
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Dvs. insolvensbehandleren (alternativt debitor) vil kunne beholde
flygenstanden i sin besiddelse, hvis den pdgaldende inden for 60 dage
athjelper alle andre misligholdelser end dem, der skyldes indledning af
insolvensbehandlingen, og indvilliger 1 at opfylde alle fremtidige
forpligtelser i overensstemmelse med aftalen, jf. stk. 7 i protokollens
artikel XI, alternativ A. Hvis misligholdelsen ikke er athjulpet inden for
fristen, skal insolvensbehandleren (alternativt debitor) udlevere
flygenstanden til kreditor.

Karenstiden beregnes fra den dag, insolvenssituationen indtraeder. Det vil
som hovedregel fore til, at karenstiden beregnes fra tidspunktet for
indledning af insolvensbehandlingen. Der henvises i gvrigt til pkt. 4.3.3 og
5.2.6 1 lovforslagets almindelige bemerkninger.

Til § 2

Det foreslas 1 § 2, at sikkerhedsrettigheder, der er stiftet ved
retsforfolgning, som f.eks. udleg, skal registreres i det internationale
rettighedsregister for at opné beskyttelse over for aftaler om flygenstanden
og mod retsforfolgning. Ved registrering 1 det internationale
rettighedsregister opnar saddanne sikkerhedsrettigheder beskyttelse, som
om de var internationale sikkerhedsrettigheder med de retsvirkninger, der
folger af  konventionens og  protokollens  regler.  Séafremt
sikkerhedsrettigheder, der er stiftet ved retsforfelgning, derimod ikke
registreres 1 det internationale sikkerhedsregister, er de ubeskyttede over

for andre krav vedrerende flygenstanden.

Der henvises 1 ovrigt til pkt. 5.2.1.2 1 lovforslagets almindelige
bemarkninger.

Til § 3

Det foreslas 1 § 3, at krav pa offentlige afgifter 1 danskregistrerede
luftfartejer, som efter dansk ret har fortrinsret for andre krav, skal have
forrang uden  registrering 1  registeret over  internationale
sikkerhedsrettigheder. Det kan f.eks. vare krav pad betaling af
lufthavnsskatter.

Bestemmelsens ordlyd svarer til § 4 i lov om registrering af rettigheder
over luftfartejer, og den galdende retstilstand for sidanne offentlige krav i
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forhold til danske sikkerhedsrettigheder, foreslds saledes tilsvarende
overfort 1 forhold til internationale sikkerhedsrettigheder.

Der henvises 1 ovrigt til pkt. 5.2.1.1 1 lovforslagets almindelige

bemarkninger.

Til § 4

Det foreslas i stk. 1 og 2, at krav pé bjaergeleon og krav pa godtgerelse for
udgifter til luftfartejets bevaring skal have fortrinsret for alle andre
rettigheder 1 luftfartojet uden registrering 1 det internationale
rettighedsregister. Sikkerheden for kravene bortfalder dog, hvis ikke de er
blevet registreret i det internationale rettighedsregister inden tre maneder
efter kravets opstaen, jf. den foreslaede bestemmelse 1 stk. 2.

Den foresldede bestemmelse 1 stk. 3, fastlegger den indbyrdes
prioritetsrekkefolge 1 tilfelde af flere krav pé bjergelon og krav pa
godtgerelse for udgifter til luftfartejet bevaring.

Ordlyden af den foresldede § 4 svarer til § 5 1 lov om registrering af
rettigheder over luftfartgjer, og den gaeldende retstilstand for sadanne krav
i forhold til danske sikkerhedsrettigheder, foreslas sédledes tilsvarende
overfort i forhold til internationale sikkerhedsrettigheder.

Der henvises 1 ovrigt til pkt. 5.2.1.1 1 lovforslagets almindelige

bemerkninger.

Til § 5

Efter gaeldende dansk ret omfatter rettigheder registreret i det danske
rettighedsregister tillige det i luftfartejet anbragte tilbeher, samt tilbehor
der er midlertidigt adskilt fra luftfartejet, jf. § 22, stk. 1, i lov om
registrering af rettigheder over luftfartejer. Der kan ikke stiftes eller
forbeholdes szrskilte rettigheder med hensyn til sddant tilbeher, jf. lovens
§ 22, stk. 2.

Formalet med den foresldede bestemmelse i § 5 er at indfere den samme
retstilstand for sikkerhedsrettigheder —omfattet af Cape Town-
konventionens og flymaterielprotokollens omrdde, som galder for
sikkerhedsrettigheder omfattet af lov om registrering af rettigheder over
luftfartejer.

69



Den foresliede bestemmelse indebarer, at en international
sikkerhedsrettighed i et flyskrog, en helikopter eller en flymotor saledes
tillige vil omfatte tilbehor, der er anbragt i flygenstanden, f.eks. et
radiokommunikationssystem, en propel eller en turbine, jf. den foresldede
bestemmelse 1 stk. 1. Der kan ikke stiftes eller forbeholdes sarskilte
rettigheder over sddant tilbeher, jf. den foresldede bestemmelse i stk. 2.

Det bemarkes, at en flymotor efter Cape Town-konventionen og
flymaterielprotokollen udger en sarskilt flygenstand, jf. konventionens
artikel 2, stk. 3, litra a, i mods@tning til den geldende ordning i lov om
registrering af rettigheder over luftfartgjer, hvorefter en flymotor anses for
tilbehor.

Der henvises 1 eovrigt til pkt. 4.3.2 i lovforslagets almindelige
bemerkninger.

Til kapitel 2

Til§ 6

Den foresliede bestemmelse i § 6 fastslar, at internationale
sikkerhedsrettigheder omfattet af konventionen og protokollen nyder
beskyttelse her 1 landet i overensstemmelse med konventionens og
protokollens regler. Det folger heraf, at sdidanne sikkerhedsrettigheder skal

kunne anerkendes og fuldbyrdes i Danmark.

Det indeberer, at en international sikkerhedsrettighed vil skulle
anerkendes 1 Danmark af private og myndigheder i1 forbindelse med f.eks.
tvangsfuldbyrdelse, konkurs og salg ligesom almindelige danske
panterettigheder, ejendomsforbehold mv.

Til§ 7

Det foreslds 1 stk. I, at en anmodning i1 medfer af Cape Town-
konventionens artikel 8, stk. 2, om ivarksattelse af en af de i
konventionens artikel 8, stk. 1, navnte foranstaltninger fremsettes,
medmindre andet er aftalt, over for fogedretten pa det sted, der folger af
reglerne i retsplejelovens § 487, med de undtagelser, som folger af
retsplejelovens § 247.
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Parterne kan efter konventionens artikel 42 aftale, ved hvilken ret en sag
efter konventionens kapitel III skal behandles. Den pédgaldende ret har
enekompetence til at behandle sagen, medmindre parterne har aftalt andet.

Den foreslaede bestemmelse medferer, at safremt parterne ikke har indgaet
en aftale om varneting, kan en anmodning om gennemforelse af en eller
flere foranstaltninger 1 medfer af Cape Town-konventionens artikel 8, stk.
2, indgives til den fogedret, der er kompetent efter reglerne i
retsplejelovens § 487 med de undtagelser — af hensyn til Bruxelles I-
forordningen, jf. lov nr. 1563 af 20. oktober 2006 — som folger af
retsplejelovens § 247.

Det folger af retsplejelovens § 487, at en anmodning kan fremsattes over
for fogedretten, hvor 1) debitor har hjemting, jf. retsplejelovens §§ 235,
236, 238, 239 og 240, 2) hvorfra debitor driver erhvervsmaessig
virksomhed, 3) hvor der findes pant for den fordring, for hvilken udleg
soges, og 4) hvor genstanden for fuldbyrdelse af andre krav end pengekrav
findes. Er ingen fogedret kompetent efter nr. 1-4 kan anmodning om
fuldbyrdelse fremsettes over for fogedretten 1 en retskreds, hvor debitor
opholder sig eller treffes eller har aktiver. Skal der i anledning af
anmodning om tvangsfuldbyrdelse foretages foranstaltninger ved en anden
fogedret end den, hvortil anmodning er indgivet, fremsattes ny anmodning
over for vedkommende fogedret. Anmodning kan fremsettes over for
andre fogedretter end de navnte, hvis muligheden for fuldbyrdelse ellers
vil blive vasentligt forringet. Den fogedret, hvortil anmodning er indgivet,
kan henvise anmodningen til en anden fogedret, hvis det findes vesentligt

mere hensigtsmassigt, at forretningen foretages ved denne fogedret.

Det foreslas 1 stk. 2, at retsplejelovens § 598, stk. 2, og § 599 vedrerende
umiddelbare fogedforretninger med de fornedne tilpasninger tilsvarende
skal finde anvendelse pa kreditors anmodning om at tage enhver
formuegenstand, der er behzftet til dennes fordel, i besiddelse eller
overtage radigheden derover.

Det foreslas i stk. 3, at reglerne om brugeligt pant 1 retsplejelovens kapitel
54 med de fornedne tilpasninger skal finde tilsvarende anvendelse pa
udlejning og oppebaring af enhver indtegt eller fortjeneste vedrerende
flygenstande.

Kreditor kan efter den foresldede ordning ved fogedrettens foranstaltning

overtage brugen af en flygenstand med henblik pd at udleje genstanden

71



og/eller oppebare enhver indtaegt eller fortjeneste fra forvaltningen eller
anvendelsen af flygenstanden (f.eks. ved meddelelse til en lejer om, at
betaling fremover skal ske til kreditor), for derigennem at fa& dekning for
sit krav.

Det foreslas endelig 1 stk. 4, at reglerne om tvangsauktion over losere 1
retsplejelovens kapitel 50, der 1 forvejen finder anvendelse pa
tvangsauktioner over luftfartejer, der er registreret i nationalitetsregistret
eller i tilsvarende udenlandske registre, med de fornedne tilpasninger
tilsvarende skal finde anvendelse pa salg af flygenstande i henhold til

konventionens artikel 8, stk. 1, litra b.

Ordningen forudsetter, at kreditor indledningsvis skal foretage et udleg til
forauktionering 1 henhold til sit pantebrev, hvorefter kreditor kan anmode
om, at flygenstanden s&lges pa en tvangsauktion.

Retsplejelovens regler finder anvendelse med de fornedne tilpasninger,
som folger af Cape Town-konventionen, flymaterielprotokollen og
forholdets natur 1 evrigt, herunder f.eks. at foranstaltninger skal
ivaerksettes pa en kommercielt rimelig made, jf. protokollens artikel IX.

Der henvises til pkt. 5.3.3-5.3.6 1 de almindelige bemarkninger.

Til § 8

Det foreslas 1 stk. 1, at en anmodning om at overfore ejendomsretten til
fyldestgorelse 1 henhold til konventionens artikel 9, stk. 2, og en
anmodning om tilbagetagelse af en genstand solgt med
ejendomsforbehold, jf. konventionens artikel 10, medmindre andet er aftalt
mellem parterne, skriftligt skal indgives til fogedretten pa det sted, der
folger af reglerne i retsplejelovens § 487, med de undtagelser, som folger
af retsplejelovens § 247.

Parterne kan efter Cape Town-konventionens artikel 42 aftale, ved hvilken
ret en sag efter konventionens kapitel III skal behandles. Den pagaldende
ret har enekompetence til at behandle sagen, medmindre parterne har aftalt
andet.

Den foreslaede bestemmelse medferer, at sdfremt parterne ikke har indgaet
en aftale om varneting, kan en anmodning om at overfore ejendomsretten

til  fyldestgorelse eller om at tilbagefore genstanden til en
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ejendomsforbeholdsselger fremseattes over for den fogedret, der er
kompetent efter reglerne i retsplejelovens § 487 med de undtagelser — af
hensyn til Bruxelles I-forordningen, jf. lov nr. 1563 af 20. oktober 2006 —
som folger af retsplejelovens § 247.

Det folger af retsplejelovens § 487, at en anmodning kan fremsattes over
for fogedretten, hvor 1) debitor har hjemting, jf. retsplejelovens §§ 235,
236, 238, 239 og 240, 2) hvorfra debitor driver erhvervsmassig
virksomhed, 3) hvor der findes pant for den fordring, for hvilken udlaeg
soges, og 4) hvor genstanden for fuldbyrdelse af andre krav end pengekrav
findes. Er ingen fogedret kompetent efter nr. 1-4 kan anmodning om
fuldbyrdelse fremsattes over for fogedretten i en retskreds, hvor debitor
opholder sig eller treffes eller har aktiver. Skal der i anledning af
anmodning om tvangsfuldbyrdelse foretages foranstaltninger ved en anden
fogedret end den, hvortil anmodning er indgivet, fremsettes ny anmodning
over for vedkommende fogedret. Anmodning kan fremsettes over for
andre fogedretter end de navnte, hvis muligheden for fuldbyrdelse ellers
vil blive vasentligt forringet. Den fogedret, hvortil anmodning er indgivet,
kan henvise anmodningen til en anden fogedret, hvis det findes vasentligt

mere hensigtsmassigt, at forretningen foretages ved denne fogedret.

Det foreslas i stk. 2, at anmodningen skal ledsages af en opgerelse af
kreditors tilgodehavende, og at reglerne i1 kreditaftalelovens §§ 49-51, med
de fornedne tilpasninger skal finde tilsvarende anvendelse pa behandling

af anmodningen.

Det indebarer bl.a. at flygenstandens veardi ansattes af fogedretten,
eventuelt efter tilkaldelse af sagkyndig bistand. Enhver af parterne kan
imidlertid forlange, at fogedretten pd grundlag af en vurdering, som
foretages af en eller flere sagkyndige personer efter rettens neermere
bestemmelse, foretager en fornyet prevelse af verdiansattelsen. En
anmodning om fornyet provelse af vardiansattelsen skal fremsattes inden
afslutningen af det retsmode, hvor vardiansattelsen finder sted. Den, der
fremsetter anmodningen, skal stille sikkerhed for omkostningerne ved
tilvejebringelse af grundlaget for den fornyede provelse, medmindre
fogedretten pé grund af serlige omstendigheder fritager den pageldende
derfor. Ved opgerelsen af parternes mellemverende afger fogedretten,
hvem af dem der skal baere omkostningerne. Safremt hensynet til en part i
serlig grad taler derfor pa grund af den pageldendes skonomiske forhold,
kan fogedretten bestemme, at omkostningerne helt eller delvis skal betales
af staten.
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For sd vidt angar en udlejers befgjelse til bringe en lejeaftale til opher og
tage den udlejede genstand i1 besiddelse 1 tilfelde af misligholdelse fra
lejers side foreslds det dog, at reglerne 1 retsplejelovens §§ 598 og 599 om
umiddelbare fogedforretninger skal finde anvendelse, jf. den foresldede
bestemmelse 1 stk. 3.

Der henvises til pkt. 5.3.3 og 5.3.7 i de almindelige bemerkninger

Til § 9

Det foreslés 1 stk. 1, at anmodninger vedrorende de forelebige retsmidler,
som er naevnt i konventionens artikel 13, stk. 1, litra a-c, behandles efter
reglerne 1 retsplejelovens kapitel 56 om arrest. Der er sdledes tale om
foranstaltninger, som kan sidestilles med de muligheder for at sikre,
fratage eller overdrage til besiddelse, som findes i retsplejelovens regler

om arrest.

Parterne kan efter konventionens artikel 43, stk. 2, litra b, aftale, ved
hvilken domstol en sag efter konventionens artikel 13 skal behandles.

Den foreslaede bestemmelse medferer, at safremt parterne ikke har indgaet
en aftale om varneting, skal en anmodning om ivarksattelse af et
forelobigt retsmiddel omfattet af konventionens artikel 13, stk. 1, litra a-c,
indgives til den fogedret, der er kompetent efter retsplejelovens § 487.

Det folger af retsplejelovens § 487, at en anmodning kan fremsattes over
for fogedretten, hvor 1) debitor har hjemting, jf. retsplejelovens §§ 235,
236, 238, 239 og 240, 2) hvorfra debitor driver erhvervsmaessig
virksomhed, 3) hvor der findes pant for den fordring, for hvilken udleg
soges, og 4) hvor genstanden for fuldbyrdelse af andre krav end pengekrav
findes. Er ingen fogedret kompetent efter nr. 1-4 kan anmodning om
fuldbyrdelse fremsettes over for fogedretten 1 en retskreds, hvor debitor
opholder sig eller treffes eller har aktiver. Skal der i anledning af
anmodning om tvangsfuldbyrdelse foretages foranstaltninger ved en anden
fogedret end den, hvortil anmodning er indgivet, fremsattes ny anmodning
over for vedkommende fogedret. Anmodning kan fremsattes over for
andre fogedretter end de navnte, hvis muligheden for fuldbyrdelse ellers
vil blive vasentligt forringet. Den fogedret, hvortil anmodning er indgivet,
kan henvise anmodningen til en anden fogedret, hvis det findes vesentligt

mere hensigtsmaessigt, at forretningen foretages ved denne fogedret.
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Det foreslas 1 stk. 2, at anmodninger om ivarksattelse af forelobige
retsmidler omfattet af konventionens artikel 13, stk. 1, litra d, og
protokollens artikel X, stk. 3, fremsattes over for den fogedret, hvor

genstanden, som anmodningen vedrerer, befinder sig.

Bestemmelsen indebarer, at det ikke er muligt for parterne at indga
varnetingsaftaler vedrerende ivaerkseattelsen af forelobige retsmidler,
hvilket skyldes, at kompetencen efter konventionens artikel 43 er
afgrenset 1 forhold til anvendelsesomradet for Bruxelles I-forordningen.
Det folger heraf, at det er den domstol, 1 hvilken retskreds genstanden, som

anmodningen angér, befinder sig, som er kompetent til at treeffe afgorelse.

Det foreslds 1 stk. 3, at retsplejelovens kapitel 56 om arrest med de
fornedne tilpasninger skal finde anvendelse pad anmodninger efter
konventionens artikel 13, stk. 1, litra a-c.

Det foreslds desuden 1 stk. 4, at retsplejelovens kapitel 54 om brugeligt
pant med de fornedne tilpasninger skal finde tilsvarende anvendelse pa
kreditors anmodning efter konventionens artikel 13, stk. 1, litra d.

Det foreslas endelig i1 stk. 5, at retsplejelovens regler om tvangsauktion
over losere med de fornedne tilpasninger finder tilsvarende anvendelse pa
behandling af anmodninger om salg og oppebaring af fortjenesten efter
protokollens artikel X, stk. 3. Det er en betingelse for tvangsauktionens
atholdelse, at fordringshaveren stiller sikkerhed

Det folger af protokollens artikel X, stk. 3, at anvendelse af dette
forelgbige retsmiddel forudsatter, at parterne er enige herom.

Der henvises til pkt. 5.3.8-5.3.11 i de almindelige bemaerkninger.

Til § 10

I medfor af lov om luftfart, jf. lovbekendtgerelse nr. 1036 af 28. august
2013,  ferer  Trafikstyrelsen et  register over  luftfartgjer
(nationalitetsregisteret). Det foreslas derfor, at anmodning om sletning af
et luftfartej i nationalitetsregisteret som folge af udevelsen af befgjelserne
i protokollens artikel IX, skal fremsattes over for Trafikstyrelsen som
registreringsmyndighed.
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Til § 11

Det foreslés, at skifteretten 1 tilfelde af konkurs eller anden offentlig
skiftebehandling skal foranledige meddelelse om konkursen registreret i
det internationale rettighedsregister, nar kurator eller bobestyrer meddeler
skifteretten, at boet omfatter flygenstande.

Bestemmelsen svarer til de tilsvarende bestemmelser i henholdsvis
tinglysningslovens § 13, stk. 1, for sa vidt angér fast ejendomme, selovens
§ 16, stk. 6, for sd vidt angar skibe, og lov om registrering af rettigheder 1
luftfartejer § 11, stk. 1, for sé vidt angér luftfartojer.

Til kapitel 3

Til § 12

Idet loven forst vil kunne treede 1 kraft, ndr Danmark har tiltrddt Cape
Town-konventionen og flymaterielprotokollen, foreslds det i stk. I, at
justitsministeren fastsatter tidspunktet for lovens ikrafttreden. Det
forudsattes, at lovens ikrafttreedelsestidspunkt fastsattes til samme dato,
som konventionen og protokollen traeder i kraft for Danmark.

Den foresldede bestemmelse 1 stk. 2, fastslar, at konventionen og
protokollen ikke finder anvendelse pa rettigheder, der er opstéet eller
stiftet inden konventionens og protokollens ikrafttreeden for Danmark.

Der henvises 1 eovrigt til pkt. 5.2.5 1 lovforslagets almindelige
bemarkninger.

Til § 13

Det foreslas i stk. 1, at loven ikke gaelder for Faereerne og Grenland, men
at den ved kongelig anordning kan sattes helt eller delvist i kraft for
Gronland med de @ndringer, som de grenlandske forhold tilsiger, jf. stk. 2.
Feregerne har pr. 1. januar 2010 overtaget formueretten for Fareerne.
Loven skal derfor ikke gelde eller kunne sattes 1 kraft for Faereerne.

Ved Danmarks tiltredelse vil der blive afgivet en erklering i medfer af
konventionens artikel 52, stk. 1, og protokollens artikel XXIX om, at
konventionen og protokollen ikke finder anvendelse for Grenland og

Feroerne. Safremt loven pa et senere tidspunkt skulle enskes sat i kraft for
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Gronland, vil erkleringen kunne traekkes tilbage 1 medfer af
konventionens artikel 58 og protokollens artikel XXXIV. Det samme gor
sig geldende, safremt Feroerne pa et tidspunkt skulle valge at vedtage
lovgivning til gennemforsel af Cape Town-konventionens og

flymaterielprotokollens regler.

Der henvises 1 eovrigt til pkt. 5.2.13 1 lovforslagets almindelige
bemearkninger.

Til kapitel 4
Til § 14

Det foreslds, at lov om registrering af rettigheder over luftfartejer som
udgangspunkt ikke skal finde anvendelse for sikkerhedsrettigheder i
flygenstande omfattet af lov om internationale sikkerhedsrettigheder i
flygenstande.

Det folger af protokollens artikel XXIII, at Cape Town-konventionen har
forrang for Geneve-konventionen i relation til stater, der deltager i begge
konventioner. Geneve-konventionen er i dansk ret gennemfort ved lov om
registrering af rettigheder over luftfartejer, og det foreslas derfor, at for
internationale sikkerhedsrettigheder, som falder under Cape Town-
konventionen og flymaterielprotokollen, finder Cape Town-konventionens
regler anvendelse 1 stedet for reglerne i lov om registrering af rettigheder
over luftfartgjer, jf. det foresldede stk. 2 1 § 35 i nevnte lov.

For s vidt angéar forhold, der ikke er omfattet eller berort af Cape Town-
konventionen og flymaterielprotokollen, geelder Geneve-konventionen dog
stadig i1 forhold til stater, der begge har tiltrddt Cape Town-konventionen.

Det drejer sig om afklaring af prioritetsstilling mellem ikkeregistrerede
internationale sikkerhedsrettigheder, som sdledes fortsat skal afgeres efter
reglerne 1 lov om registrering af rettigheder over luftfartejer, jf. det
foreslaede stk. 3 1 § 35 i nevnte lov.

Det drejer sig endvidere om Geneve-konventionens artikel X om

sikkerhedsrettigheder, som tillige omfatter oplagrede reservedelslagre, idet
dette falder uden for Cape Town-konventionens anvendelsesomrade.
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Det foreslds derfor, at § 24 i lov om registrering af rettigheder over
luftfartejer, som gennemforer Geneve-konventionens artikel X, fortsat skal
finde anvendelse i forhold til stater, der begge har tiltrddt Cape Town-
konventionen, jf. det foreslaede stk. 4 1 § 35 i nevnte lov. Det gelder dog
ikke reservedele 1 form af flymotorer, idet sddanne efter Cape Town-
konventionen og flymaterielprotokollen udger en flygenstand, som der kan
registreres selvstendige rettigheder 1.

Der henvises i1 evrigt til pkt. 3.1-3.3 og pkt. 4.6.2 1 lovforslagets
almindelige bemaerkninger.

Til § 15

Det folger af protokollens artikel XXIV, stk. 1, at Cape Town-
konventionen har forrang for konventionen angaende indfersel af visse
ensartede regler om arrest i luftfartejer, som er gennemfort i dansk ret ved
lov nr. 367 af 21. december 1938 om frihed for arrest og forbud med
hensyn til luftfartejer.

Det foreslas derfor, at lov om frihed for arrest og forbud med hensyn til
luftfartejer ikke finder anvendelse 1 det omfang lov om internationale
sikkerhedsrettigheder i flymateriel finder anvendelse, jf. den foreslaede
bestemmelse 1 § 4 a, i lov om frihed for arrest og forbud med hensyn til
luftfartejer.

I forhold til stater, der har tiltrddt konventionen angdende indfersel af visse
ensartede regler om arrest i1 luftfartgjer, men som ikke har tiltrddt Cape
Town-konventionen, finder lov om frihed for arrest og forbud med hensyn
til luftfartejer, dog fortsat anvendelse.

Der henvises i1 evrigt til pkt. 4.6.3 og 5.2.12 i lovforslagets almindelige
bemarkninger.

Til § 16

Det folger af tinglysningslovens § 47 c, stk. 4, nr. 6, at virksomhedspant
ikke omfatter luftfartejer og aktiver, der kan omfattes af en panteret i
medfor af lov om registrering af rettigheder i luftfartejer. Bestemmelsen
indeberer, at virksomhedspant efter galdende ret ikke kan omfatte
luftfartejer og aktiver, der kan omfattes af panteret i luftfartejer 1 medfor af
§§ 1, 22 og 24, 1 lov om registrering af rettigheder over luftfartejer.
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Det foreslas derfor i § 16, at der 1 tinglysningslovens § 47 c, stk. 4, nr. 6,
som en konsekvens af forslag til lov om internationale

sikkerhedsrettigheder i1 flymateriel tilfgjes en henvisning til denne lov.

Samme retstilstand som for luftfartejer og aktiver, der kan omfattes af en
panteret 1 medfer af lov om registrering af rettigheder i luftfartejer,
foreslés saledes indfert for s vidt angar flygenstande omfattet af lov om
internationale sikkerhedsrettigheder i flymateriel.

Til § 17

Det folger af konkurslovens § 12 e, stk. 1, at skifteretten 1 tilfeelde af
rekonstruktionsbehandling pd begaring af skyldneren kan foretage en
bindende vurdering af verdien af et eller flere af skyldnerens pantsatte
aktiver i forhold til konkurslovens § 10 a, stk. 2, nr. 2, 3. pkt.,12 d, stk. 2,
nr. 2, og § 14 c, stk. 4. Denne regel finder dog ikke anvendelse for sd vidt
angdr bl.a. luftfartejer, jf. § 12 e, stk. 1, nr. 1. Endvidere er aktiver som
naevnti §§ 22 og 24 1 lov om registrering af luftfartejer undtaget fra reglen
om bindende verdifastsattelse, jf. konkurslovens § 12 e, stk. 1, nr. 3.

Konkurslovens § 12 e, tager bl.a. sigte pé at afgraense skifterettens adgang
til at fastseette pantets veerdi til panterettigheder i losere og aktiver, bortset
fra fordringer, der kan omfattes af virksomhedspant. De samme hensyn gor
sig geldende i1 forhold til en panteret i flygenstande omfattet af lov om

internationale sikkerhedsrettigheder i flymateriel.
Det foreslas derfor i § 17, at der i konkurslovens § 12 e, stk. 1, nr. 1, som

en konsekvens af forslag til lov om internationale sikkerhedsrettigheder 1
flymateriel tilfojes en henvisning til flygenstande omfattet af denne lov.
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